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PARA A BELLEZ 


Productos As 


| Formosura do rosto. — Não ha motivo para que o rosto 
| perca a frescura da mocidade, quando a pelle do corpo se 
conserva por longo tempo; frequentemente até sempre. : 

O rosto, no entanto, carece de cuidados. Uma planta 
viçosa tratada como deve, carinhosamente vigiada dia a dia. 
A cutis, tanto como as plantas que nos exigem perseveran- 
ça de trato, paia A e prescripção de quem a essa 
especie medicina se ica. | 

nie é que, A. Doret, vivamente empenhado em con- 
tribuir para a boniteza da pelle das mulheres, preparou uma 
serie de loções, cremes, etc., cada qual com destino a cada 
qualidade de pelle. 

Pelle normal — nem secca 
nem gordurosa — requer uso dia- 
rio de EMULSINE e, duas vezes 

| por semana, JOUVENCE FLUID. 

Felle secca — JOUVENCE 
n. 12 em contacto com a pelle 
durante 5 minutos, depois do 
que deve e lavada, a Edo sea 
seguida, solirer ge massa- 
gem com o CREME AUTO MAS- 
SAGEM, por sua vez retirado 
com um pano humedecido em 

| agua pura. 

» elle gordurosa — Depois 
de lavada a pelle do rosto é lim- 
pa ainda com JOUVENCE FLUID 

| simples, sem numeração, e, an- 
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4 do d'arroz do mesmo fã- 

1 bricânte, um pouco de EMULSI- 

SINE n. 15. 

o + As massagens no rosto, colo 
braços de pessoas menos mo- 


 Quereis ser feliz 
no casamento € 


Compral os trans de cosinha, Louços, Cristais, cluminium, Talheres 
e mois miudézos de uso domestico no moior casa de ferragens 
a vorejo do Rio de Janeiro 


FONTES GARCIA & CIA. 
FERRAGISTAS 
IMPORTADORES 

Av. Passos, 1005-107 
PREÇOS BARATISSIMOS 









A astrologia offerece-lhe hoje a RiI- 
QUEZA. Aproveite-a sem demora e con- 
seguirá FORTUNA E FELICIDADE. 
Orlentando-me pela data do nascimento 
de cada pessoa; descobrire! o modo seguro que com 
minha experiencias todos podem ganhar na loteria sem 
perder uma só ves. 


| Mande mou endereço e 600 réis em sellos, para en- 
viar-lhe GRATIS “O SEGREDO DA FORTUNA”. 


Milhares de attestados provam as minhas palavras. 
— Prof. PAKCHANG TONG. — Meu endereço: Gral. 
MITRE Nº 2241. — ROSARIO (Santa F6). — Re- 
publica Argentina. 









































“rém, do agrado de todas O uso de cremes no — caso O 
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er donhar sempre na loteria? 


DORET 


cas serão feitas com o CREME DORET, pela manhã, retira- 

do do rosto com agua pura. Antes de deitar, o uso constan- 

te de JOUVENCE FLUID n. 18. | 
Nutrir a pelle é para qualquer idade. Não sendo, po- 


CREME AUTO MASSAGEM — póde ser substituldo pelo 
LEITE DEESSE. 

As espinhas, mal de que padecem mocinhas e rapazes, 
devem ser tratadas do seguinte modo: lavagem com agua é 
optimo sabão; JOUVENCE FLUID, procurando embeber bas- 
tante a parte atacada pelo mal, Medicação com resultado em 
oito dias de uso. E' mistér recom- 
mendar que as espinhas nunca 
devem ser espremidas, nem os 
cravos retirados com à pressão 
das unhas. 


Os Perfumes, Loções, Pó de 
| Arroz é os Productos de Belleza 
A, Doret, encontram-se nas se- 
guintes casas: 

CTRIO, Rua do Ouvidor 183 
— Casa Doret, Rua Alcindo Gua- 








nabara, 5-4 -- Casa Guido & 
Delia (Cabelleireiro), Rua VUru- 
guayana, 16 — Casa Ormonde 


RT a 


(Cabelleireiro), Rua 8. José, 
120-1* — Julio Mendes de Araujo, 
| Dios prencico Gltoni Rua 
1º de Março, 17 — Huber, 7 de 
Betembro, 61-Rlo — Fabrica e | | 
deposito: A, Doret, Rua Gurvpy, | 


WE q 
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| ESPELHOS - QUADROS 

| MOLDURAS 

| PORTA-RETRATOS 
Ladrilhos de Vidro 


e Telhas Typos 
Canal e Marselha 


'CASA CLAUDINO 


FUNDADA EM 1880 


RIBEIRO ALVES & €.| 
Importadores e Exportadores 


Vidros de todas as qualidades para vidraças, claraboias € 
navios, Vidros de crystal e metaes para vitrines. Vidros | 
| grossos para machinas e assoalho. 
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68, Rua da Assembléa, 68, 
TEL. 2-0976 

RIO DE JANEIRO 
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OPNTRE outros assumptos da 
proxima edição, destacamos: 


CANÇÃO DO SERRADOR 
Poesia de Adelmar Tavares 
| O HN x 
A BOA ACÇÃO 
' Conto de Jean Ray 
= H 
TIO PALITO 
Conto de Oscar Lopes 
o ml 


COMO SE CALCULA A EDADE 
DA LUA 


Por C. Menello 
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CINZAS 
Chronica de Assis Memoria 
| o A 











O FOLIÃO TRISTE E SOLITARIO 
Por Eustorgio Wanderley 
STE magnifico apparelho de ci- 
= nema e mais 199 estupendos 
premios serão distribuidos no 
grande Con- 
curso de Ferias 
d'O Tico - Tico 
organisado 
por 
SABONALÇA, 
conhecido sa- 
bonete com 
Giço. Leiam nO Titd- 
TICO de 10 de Janeiro as ba- 





Wi 5 benefecia a 


O novo producto opolherapico, allem ho, 
spparecido recentemente entre nós, hão be- 
nefecia apenas a pelle, mas é, tambem, um 
excellente eguilibrador da saude das senho- 
aa. 

Lisa illuntre caustdico, da Cidade de Co- 
rumbá, tendo lido a littzratura do W-5, e ve- 
nificando que na formula deste preparado, 
além do sóro dermico do Dr. kapm, se con- 
tinham elementos glandulares do sexo Hermi- 
nino, pediu a opintão do clinico que dá assis 
tencia ao Consultorio W-5 do Brasil, sobre a 
conventencia de submetter a esse tratamen- 
tossuns jovens Filhas soffredoras de penosa 
dyamenarrhéa. 

A resposta tendo sido favoravel, o ad- 
vogado iniciou imediatamente o tratamen- 
to da filha mais velha e a 5 do corrente mer 
cacreveu a carta cujo conteudo translada- 
mos para nossas columnas, como uma apre- 
ciavel informação. Eis a corta 

“Prezado Sr, 

É, agora. e mui propositalmente, res 
pondo sua estimada carta para agradecer-lhe 
um valiosa conselho, sobre o uso das dra- 
geas W-5. 

Lsa-so apenas uma das minhas filhas, 
a de mais idade, cujos solfrimentos eram 
mais necentuados, 


saude em geral 





Depois da 2º caixa ella experimentou grande melhora, desapparecendo-lhe as 
colicas agudas e agora no uso da terceira. as perdas recuperaram a coloração nã- 


tural de escerdendas que eram. 


Como a segunda tinha desenvolvimento muito precose, mal attingindo os 15 am- 
nos, achei prudente retardar seu tratamento pelo Ea 

Literatura acientifica, ilustrada, sobre esta moderna mediciria é offerecida gra- 
tuitamente no Departamento de Productos Scientíficos à Av. Rio Branco, 173.2 
andar. onde se damas são attendidas gentilmente por uma senhora e onde tambem 
são offerecidas gratuitamente os serviços de um medico especialista para os casos de 


molentia da pelte, 


Duas perolas... 
e um collar de perolas 


Qual o de maior valor? 





Ninguem imaginará que as duãa pe- 
quenas perolas. que se offerecem entre 
oa dedos, representam maior valor do 
gue todo o collar, reproduzido na nossa 
gravura. Entretanto, a explicação é fa- 
cil e racional, Emquanto o collas é um 
simples adorno, muito lindo sem duvida, 
— que tem o seu justo preço commercial 
-— as duma perolas, têm, pelo contrario, 
um valor estimativo sem limite, porque 
representam a natureza viva, Ou seja & 
vitalidade do nos crganimmo, pois el- 
las são as Perolas Titus, essa famosa 
medicina que & aciencia modema creou 
para reanimar os organismos combali- 
doa e esgotados, do homem é da mulher, 
tanto nos tmoçõe como nos velhos! 

E que nas Perolas Titus se encon- 


Em Parto Alegre. Dr 


tram o bormontos das giantiumams quan 
nativas em associação com os da hypo- 
physe e das suprarendes, constituindo 
essa trindade os sumos myeterioeos que. 
segundo as modernas experiencias ecen- 
tíficas, produzem e dirigem as nossas fa- 
culdades physicas e mentaca. Asum, com 
o uso das Perolas Titus, desapparecem 
as fraquezas sexunes as neurasthenias, 
co estado de tristeza e de abatimento 
moral é substituido por uma verdadeira 
entificos À Av. Rio Branca, 173-2º, põe- 
se à disposição das snrs. clinicos e de 
mais mteressados nesse tratamento com- 
pleta literatura a respeito, As Perolas Ti- 
pharmacias e drogarias. 


—""" 00 40004 6 [> [> a 
Ervedoca e llinos, run Dr Flâmee, 5%; Pelotas, Drogarias Sequei- 


Drogaria 
me Weinhappel em Bello Horizonte. Casa Ogwaldo Crar rua Bahia, 9%; em Juiz de Póca qua 
Haptsta de Oliveea, 607 em Victoria, Avenida Cleto Nunes, 45% na Bahia, rua 5. Pedro, Sh eim 
Mace ras 2 de Desembro 16: em Recihe. voa João Pessba, 2553-175 no Cosrá,roa Major Fa 
cuando. 650 em São Luis do Maranhão, cus Nina Rodrigues, 78-54 em Belém do Pará, rua Gas 
par Vusma, Dl; em Manhas, eua Guilherme Morcira 13: em Curityba. Praça Tiradentes, 554; em 


Ligraba. Pharmuacia 5. Sebastião. 








De que vale uma mesa 
farta, com iguarias finas, à 
uma pessoas etacada de 
inappetencia ? 

Um doente do FIGADO 
não pode ter os prazeres do 
paladar... 


PARIQUYNA 


| preparada exclusivamente 
| com plantas medicinaes, é 
| o mais efficiente regulador 

das funcções hepathicas. 
O unico medicamento que 


fol discutido na 
Acaderma de Medicina 





Bôa Saude... Vida Longa... 


Obtkm-ge usando O 
grande depurutivo 
do Sangue 


Elixir de Nogueira 


E' conhecido ba 55 annos como o 
verdadeiro específico de 


SYPHILIS! 


À) Feridos, espinhas, manchas, glceres, 
| rheumatiamo 


Só Elixir de Nogueira 


Poderoso: 


OLYMPIO MATREUS 


ADVOGADO 


Qu do Rosario, 05 — 1º nd 


TELEPHONE 3-1224 


Docente livre da Universidade, Medico 
| elfectivo do Muspital Nacional, 
NOENÇAS INTEKKAS E 
NERVISAS 
Contanhtarinj Praça Floriano, 05 
aminri Tel 232403, Restilencio: 
Flo ado Almeida, 13 


(o. 
Um 
ma Tel. G-J004, 








CAIXA D'O MALHO 


AVISO IMPORTANTE 
Os originaes 


enviados a 


|estaã secção não serão devol- 


vidos, de forma alguma, se- 
jam ou não acceitos para 





NIVALDO RB, DE ANDRADE 
(Sergipe) — Vamos cortar a plequice 
pela ralg. Será que, no mundo, só 
haja case velho thema sentimental e 
os mestiis elérnas variações, em pro 
sa e verdão! 

ADÃO “DE CARVALHO (Barre 
ts) — O director, agradecendo as 
suus qulavras clogiosas, enviou para 
cá à sum carta co set soneto, Você 
tale como se chama essa escola lite- 
raria que fe becupa em carmtár os pad 
sarinhos do Brasil, o sol dourado do 
Brasil, o ceu azul do Brasil, a brisa 
amena, as floriuhas perfumadas e os 
rios murmurõoos do Brasil, como se, 
nas cutras terras, tambem não hou- 


veme flores, passaros, brisas, Ceu € 
sol? 
Chama-se “porquemecufanismo” 


(Martins de Almeida) e só nos tem 
trazido ridiculo, Ponha isso de lado « 
procure vor as coisas como ellas são, 

OLIMPICO OLIVEIRA ALVES 
(Recife) — Para evitar maiores des- 
graças, archivt) o dou goneto Da cei 
ta, Não cuia noutra, porque 5é à imã 
musa chega a porlhe os ólhos em 
cima e me ella é, de facto, olympica, 
como VW. diz, eu não desejaria estar 
na sua pelle, nesãa hora. 

BRANCA (Lage, lá, E. Santo) 
— “Felicidade” não está bom, “Ca- 
cidade”, miutto melhor.  Sahiria, se 
pão fosse a grande anarchia de metri- 
ca e de rimas, Ficaso mté sem saber 
de Se trata ou não de versos livres, 

JOÃO EB. DE ARAUJU (Rio) — 
Puntuução viva é uma banalidade em 
paragraphos curtos, “A vingança de 
Wong” podia ser um bello conto, me 
o seu estylo o valorimmsse. Infeliz 
mente, aquele tom do ordem do dia 
estragalhe todo u entinto, 

TALLIO DE CASTRO (Rio) — 
So [osme possivel alterar as dormia 
desta “secção, eu pullicaria os seus 
versos, nem que fosse só para pre 
miar a aus tenacidade. Mas elles ca 
tão mesmo sem geito. Convertar? Mas 
como é que eu poderia codceriar vm 
poDCio que começa assim: 


“Ta criança linda, no, crecer da 
Cidade, 
E's um anjo de amor, Muve s garl! 
Também és no primbr da virgindade, 
Como um botão de flor primaveril|" 


E termina dede modo: 


“Eu porem, ti mirando & divertir 
Jocma e com bonita garridics, 
Muito t udmiro n'alma lindamento”! 


Dem, ahi está metade da mma *Di- 
na”, para amosira. Não se arrepeo- 
de do sen peccado literariol 

ARBLINDO GOUVEIA (Recife) — 
O que V. dir do Carnaval pernam- 
bncano, são genermlidades — coisas 
de todos os cornavães deste Brasil. 
Demais, à límgua não o ajudou mui 
tu. Outmsim, párece-me absurdo que 
de tónhe com alguma colsa, emquanto 
se edÃ ancethesisdo, 

PERY (Mrazopolis) — Ou versa 
estão pavóreeo, A chronica bate 
numa vwoclha chapa, sem pocrescentar- 
lhe uma idéia nova. 


ELIMINADOR 
o j 
acido Unico É 


IT: 


1. R. FERREIRA (5. Paulo) — 
Nesse gencro, só algo muito null, 
minito fino, muito delicado, Não se 
se por cxigencia da rima, O8 versos 
que enviou, não pomsuim q lavor af 
tstico preciso para dar relevo au the 
ia. O ultimo terceto tem soupicsa, 


mas o primeiro está pesado demais 
pura wo fjrocro. | 
ALEC DANILO (Fortalera) — 


Suas tres cartas chegaram RO mesmo 
tempo. “Menina do meu Sulurbio 
sabirá. Eu não gosto dessas historias 
de námioro, mas DO Cao, & delicadeza 
é emoção do estylo Compensam a mãe 
nulidade do assumpto. (uunta d mars 
cha, agradecendolhe a boa intenção, 
tenho um decrlho que é putco que sei 
de música, não me autoriza à faxer 
um juro critico nem sure Marcas 
varnavalescas. Alusica, eu to entenda 
pelo coração, mas este é muito exi 
gente e um tanto arbitrário: um qa 
simo julgador, portanto. | 

JUÃO. ESTEVES (Ubá) — “(9 
Malho'” não é muito do leitio Ccom- 
memador, Por isso, não lhe aproveir 
to o “Charilaus*. O memo não * 
dá com o “O Leque'”, que me pare- 
ce uma esplendida chronica. Hei de 
cavar meia hora para dois dedos de 

rosa epistolar. 

á BELARMINO P, FILHO (Rio) 
De accordo com V. a respeito dos 
versos modernistas. Mas eu sou mui: 
to exigente com o posta que não car- 
rega as correntes da rima e da ne 
trica e que, portanto, tem que produ 
zir coisa original, de sentido moder- 
no. Modernismo só de verho solto, & 
de ausencia da rima, não é commigo. 
Não digo que os deus sejam despidos 
de qualquer valor, 

“ Hatuque"” tem vigor NE 
mas repete conecitos “chapas 
o asmumpto. 

Tenho o direto de exigirlho um 
esforço maior — esforço de que V. é 
capar, eu bem o Bei. n 

Z. P, LINS (Rlo) — Em theoria, 
nãa estamos perfeitamente de accordo. 
Na pratica, não, Em “Teles” V. 
cita aqueles versos enrrentioa ageia, 
eryetalinos de Nilac, na cabeça de um 
soneto em que a gente tem que faster 
força pára ajustar o eythmo À metri- 
ca. Em “Ao Mundo”, o mesmo d+ 
forço do leitor. 

Mas, desta vor, por mais força mus 
faça, não 
avllnhas do 1.º verão do 2º quarteto 
e do 2º verso do 1.º terceto, So à 
perceiro ameio escapa. Mas será iné 
dito?! Se V. quizer responder-me à 
esta pergunta ou enviar outra remmei- 
sa mais assimilavel, eu lhe agradece 
ria, immensamente. , 

HELIO LUZ (Carmo do Paranahy 
ba) — VW. estragou o bello thema, 
introduzindo no enredo a história da 
do e dando-lhe a versão de “enstigo”. 
Explore sá o thema final, com às 


descriptivo, 
pobre 


pôde seduzir a 10 as 11 | 


| Alberto de Oliveira. 


tintas mais delicadas do seu estylo, 


que valorizará o conto 100 “ja, 
TACY GOMES (Rio) — 
grande, muito exaltado, muito bom 
bastico. Não serve, 


Dr. Cabuhy Pitanga Acto 










f RHEUMATISMO 
À ARTHRITISMO 
GOTTA 


YTOPHAN 


COMPRIMIDOS 


— Mula | 


8 — II — 1954 








ULTIMAS EDIÇÕES 
DA 


FREITAS | 
| BASTOS 


Caixa, B99 
Rio de Janeiro 


BREVIARIO DA GRAFIA 
OFICIAL 


Para uso dasescolas. | 
Organisado de forma | | 
didatica pelo professor | 
Julio Nogueira. 


| Volume — cartonado 


preço. . . . 5$000 


Q 
OS CEM 


MELHORES SONETOS 
BRASILEIROS x 


por 


Seleccionados 


Inclue sonetos de Ma- 
chado de Assis, Tobias 
Barreto, Gonçalves 
Crespo, Lucio de Men- 
donça, Raul de Leoni, 
Alceo Wamosy, etc. 


cj DR ho à 


- 


Mr | 


| Volume — brochado 
5$000 










preço. 


E) 
A SABEDORIA ANTIGA 1 
Annie Besant 
Tradução de E. Ni- 
coli 
Exposição Sintetica 
da Filosofia Teosofica. 
| Volume — brochado | 


preço. . . .- 6$000 
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"COMO O OSORIO RECOBROU A aRRTIMA DA ESPOSA | 


NÃO QUERO MAIS SABER DE LAMINAS DE mm ADORA, NINGUEM Maio py QUE ME 
DEEEJO FALTA A BARRA DE PACTO. QUERO LAI ESQUECI DE FAZER EA! VEJA 
GILLETTE LOGNMASI UE MACEE A 


então? Anauacar Pr QUAL, NADA! BEM QUI ME 
DL rey A TARDA BARDETI, MAS AF LAMINAS 
OJE? 


EARATAS SÃO como ARCOS | | 


a / 2 f my 


TAL COMO QUANDO 
SEMPRE LHE DIS ERAMOS NOIVOS | 
“JE AS 

cAAM AS eo 


= | PA CONVENCEU-PE, aa 












Não se OntaRio com q feitas SAE sado: 
BARBEIE-SE DIARIAMENTE com uma Gillette legitima 


Barbear -se em casa com uma GILLETTE barba feita com a GILLETTE, portanto. 
vad£s não é um luxo dispendioso. As laminas custa menos que as obtidas com outras 
GILLETTE são as de menor custo em- marcas Exija GILLETTE leg legitimas. 
bora o seu preço de venda seja um pouco GILLETTE SAFETY RAZOR CO. OP BRAZIL 
mais alto que o das imitações, sempre Postal 1797 Rio de Janeiro 
inferiores. São feitas ds aço especial cui- 

mente temperado, e conservam os 


Dm Escmaiss  Gilleé tie 


"+ AFFIRMA: grande numero de barbas feitas. Cada piiue 





| LAMINA 
BARATA NÃO fe 
| É NEGÓCIO 








DOENÇAS DO CABELLO 
E DO URB CABELLUDO 


À TRATAMENTO E 
| PROPHYLAXIA PELO |; 


e 





+ 


| REFRESCA E DESCANSA SEUS PÉS 


EEE vipao 5$000 EM TODAS AS FARMACIAS HTTTTTHE 





5 q 





O MALHO 
» GRIPPES *- DORES DE CABECA ? 


-. - JRANSPIR ANSPIRQ] 


COMPRIMIDOS —- 


Dr. Bengué, 16, Rue Ballu, Paris. 


BAUME BENGUE JM 


CASA SPANDER 


Bolas para football, completas 
93000 Rotschild n.º 5 
12$000 » Extra 
15$000 
20$000 
25$000 


Halex n,º 1 
2 
8 
4 
5 
1 10$0060 
2 
3 
+ 
3 


85$000 
45$000 
80$000 


80$000 
85$000 
40$000 


Spaldic n.º 


Spandic . n.º 
Spander , n.º 
14$000 " Extra 
18$000 
25$000 
224000 Improved “Tº* 
28$000 cromo 5 ... 


Shooteiras, tornozeleiras, joelheiras, meias, bombas, 
apitos, etc, etc, 
A. M. BASTOS & CIA. 
Rua dos 'Ourtives n. 29 — Rio de Janeiro 


Improved “T” 
110$000 

Rotschild 

,» “ 





120$000 





— Q= 
3 4 Faça o seu proprio chapéu, frequentando 
gratuitamente, por infermedio d'O MALÃO, a 


v 
E. ' 
SA 
Rm 





0090009 


Escolha o modelo do 
chapéu que lhe agra- 


da e, em tantas lições 
| AóIS quantas forem 


necessarias, 


Re. 4 ç 
É elle, Cupenia Armindo 
| QÚ com cursos de 
chapéus, 
feitos na Europa, vos 
ensinará a fazel-os 
gratuitamente, bas- 
tando apresentar- 
lhe o coupon abaixo: 








— || Curso de 

E Chapéus 

R. DA ASSEMBLEA, 67. 
1.º andar 










Curso de Chapéus 


GRATUITAMENTE, serão dadas, a quem este 
coupon apresentar à R. da Assembléa, 67-1' and., 3 
aulas de chapéus. — Este coupon é valido até o dia 


N. 24.15 de Fevereiro de 1934 (0 MALHO) 
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7000 


8 — II — 1934 


AoTAMA 


ultimo dos 
sobreviven- 
tes da famosa 
batalha de Reic- 


hshoffen, Jean 





Marty, acaba de 
morrer em Bé- O REMEDIO REYNGATE para o 
tratamente radical da Asthma, Dys- 
pnéas, Influenza, Defluxos, Bron- 
chites, Catarrhaes, Tosses rebeldes, 
Cansaço, Chiados do Peito. Suffoca- 
ções. é um MEDICAMENTO de 
walor, composto exclusivamente de 
vegetaes. 


ziers, aos 91 an- 
nos de edade. 
Quando se fe- 
riu aquelle com- 
bate (1870) o 
heróe francez ti- 
nha 28 annos. 


Pelejou sob o 


E' liquido e tomam-se' trinta got- 
tas em agua assucarada pela ma- 
nhã, ao meio-dia e á noite ao dei- 
tar-se. VIDE os attestados e prospe- 
ctos que acompanham cada flasco. 

Encontra-se á venda na: princi- 
paes PHARMÁCIAS E DROGARI- 
AS DO BRASIL. 
commando dos me- AVISO — Preço de um 
vidro 128000, pelo Correio, registra- 
do, réis 158000. Envia-se para qual- 
quer parte do Brasil, mediante a 
remessa da importancia em carta 
com o VALOR DECLARADO ao 
Agente Geral J. DE CARVALHO — 
Caixa Postal n. 1724 — Rio de 
Janeiro. 


melhores gene- 
raes de Napo- 
leão III: Mac 
Mahon e Bazai- 


ne. 
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Aprenda a fazer os seus vestidos frequentando 
gratuitamente, por infermedio d'0 MALHO, a 


0000099 


sema mosoo «o ESTO ONT [O 


vestido que lhe agra- 


“que tre A CA 2 


necessarias, 
De propriedade e 
Mime. Bastos O soba direção de 


Mme. BASTOS. 
com cursos de 
alta costura , 
feitos na Europa, vos 
ensinará a fazel-os 
gratuitamente, bas- 
tando apresentar- 


Curso de 


Alta Costura 
RUA DA CARIOCA, 20 


lhe o coupon abaixo: 1.º andar 










Curso de Alta Costura 


GRATUITAMENTE, serão dadas, a quem este 
coupon apresentar á Rua da Carioca, 20-1' and., 3 
aulas de vestidos. —Este coupon é valido até o dia 
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CONTEMPLADOS NO TORNEIO DO 2.º PRO- 
BLEMA DE PALAVRAS CRUZADAS 


CAPITAL FEDERAL 


ILDEFONSO MOACTR — 
Av. New-Tork, 21 — Bom- 
BUCCOSSO., 


J. A. FONTOURA — Rua 
Esteves Junior, 34. 

Z0E' NOVAIS — Rua Pau- 
la Brito, 37, casa 7, Andaraby. 

PEDRO DANTAS — Rua 
Generul Bruce, 103 — 3. 
Christovão. 


ESTADO DM RIO 
NANDA — Ruzg Coronel 
Velga, 733 — Petropolis. 
SÃO PAULO 


Adol. 
Paulo. 
Jari- 


ENIGMATICO — KR. 
pho Gordo, 42 — 8. 

EXCUBITOR — RB. 
god, 91 — 5. "Paulo, 

LEAL — Rua A. Lobo, 27 
-— Itapetininga. 

MIGUEL JARUS8I -— Rua 


Anastacio, 20, Lapa —- São 
Paulo. 

CAMBRAINHA — KR. Mar 
ta, 20 — S. Paulo. 


ROLANDO — Rua Rafael 
de Barros, 12-C — 8. Paulo, 
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MINAS GERAES 


A. PENNA -—- Teixeiras. 


GREALIGOCE -— Carmo 
do Paranalba. 
P. PICCININI — Parra- 


guassã, 
ARTUR M. CARVALHO 
— Cyanita de Andrelandia. 


Ro GRANDE DO SUL 


VITORIA LEONETTI -—— 
Santa Vitoria do Palmar. 

MARIA A. VIOLA — São 
Pedro. 


BAHIA 


MARQUÊS DO PORTO — 
Rua Octacilio, 12 — Acope 
—— Brotas, 8. Salvador. 


PARAHYBA 


- LISBÔA DE CARVALHO 
— Av Juarez Tavora, 1632 
— João Pessõa. 


PERNAMBUCO 


MIRURGIA -—- Rua Ria- 


chuelo, 931 -= Regifo. 







MAIS EFFICAZ E OQ MENOS CUusTOSO 
PRECISA DÁS 
à QUEVENNE. 26, Rue Petit Nise DENIS cPaancão 


O MALHO 
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enviarem certas as soluções e 
acompanhadas do “coupon” 
respectivo. 


Mals uma Interessante car: 
ta enigmatica enviada no 
O MALHO pelo seu constante 
collaborador Gusmão Filho, 
apresentamos hoje aos lilus- 
tres campeões desta secção, 
esperando que as soluções nos 
sejam enviadas até o dia 10 de 
Março. data do encerramen- 
to deste torneio. Na nossa 
edição de 22 de Março, apre- QUE Do Rear BERRO 
sentaremos o resultado do | 
sorteio promidido nesta redac- 
ção, e no qual serão distri- 
buidos 30 magníficos premios 
entre om concurrentes que nos 


fama DAS SENHORAS 


— UMA MARAVILHA =— 
O A VENDA. PREÇO 6$000 0 


COUPON N. 30 


Nome ou pseudonymo .. 


= sm id 


Residencia ... 


= om ss 











EXIJAM SEMPRE 
THERMOMETROS PARA FEBRE 
CASELLA LONDON” 


CARTA ENIGMATICA | 
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OS JARDINS MODERNOS 
amor pelos jardins não é uma pail- 
Õ zão de nossos dias. Lembremo-nos 
dos jardins suspensos de Babylonla, pen- 
gemos nas palavras judiciosas de La 
Bruyére dcerca do forista. E o carinho 
pelas flores justamente se púóde melhor 
constatar na estação presente, em que to- 
dos procuramos as aléas floridas, fugindo 
go calor intenso, 
Para deleitar os olhos de nossos leito- 


res ah! têm um dos mails lindos jardins 
de BalntCloud. 


Ca 


Nº reproducção por 
N enxertia da Fruta 
de conde empregam-se 
vyurias anoDas, de pre- 
ferencia o articuma do 
brejo, A. glavra L. porque e resistenta à 
broca, um gorgulho que cava galerias no 
tronco de todas as anones. Usa-se enxer- 


A ENXERTIA 


DA FRUTA 
DE CONDE 


tia de borbulha, garfo e encosto, as duas 
primeiras praticam-se depois da queda 
dus folhas e antes da brotação, a enxer- 
tla de encosto pratica-se em qualquer 
ápoca que a selva circula. 















EM S MINUTOS 
com CÉRA 
DR. LUSTOSA" 















PA que atm MEIO PRATI- 
cultura da vhHlco DK PROTEC. 
nha começa a des- ÇÃO A'S UVAS 
envolver-se em to- —— em 
do o pair, é de np 
portunidade divul- 
gar uma efflclente 
maneira de protec- 
ção, usada pelos vl- 
nicultores da Euro- 
pa. Consiste em um 
saquinho, tal como 
pe vê na EFAVUFE, 
de um tecldo aber- 
to, de modo a dar 
entrada duo dr, gem 
permittir a offensi- 
va dos insectos des- 
truldores da UYA. 
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O MAIOR CERTAMEN DE 
FLORICULTURA 


8 (fores, que, no dizor de um poeta, 
A não “as jagrímas e os morrigos da 
paturesa”, vão ter uma arande entusa- 
gração na encantudora terra dus pinhel- 
ram. Duas Insiltuíções populares cm 
Curitiba estão organizando para 
uma exposição das mis línilas Cores un 
Ao stand mata beny decorado cu 
do corhelht 


breve! 


Parana. 
berá um pretnlo de 600$000; 
etameitioada em primelro merio concedido 
um premio de 20080007 À minha liam 
flores de Curityba serd offertada uni 
dudiva de 3008000 e o melhor con- 
funeto de uma só especie de Mor re- 
ceberá 34008000 como recompensa, 
Ao “Gremio dha Violetus” e no 
“Bonquet de Violetas", cs propilso- 
res do notável e patriotico empreben- 
dimento, caberá a bonra de ter con- 
corrido para o engrandecimento flo- 
rul do progressista Estado sulino, 


dot + 
PROPRIEDADES MEDICI- 
NAES DA MANGA 


manga bem madura é um sudorl- 
fico util contra a sarna, a syphi- 
lis, o escorbuto e a coquelnche. 


Usada em jejum. cicatriza as ferl- 
das dos pulmões e o cozimento forte 
do caroço, usado alternadamente, des- A 
tróe os vermes intestinaes. y 


A Ecomma da ar» 
voro, dissolvida em 
agua e bebida 
tres OU quatro ve- 
zes por dia, cura 
n dysenteria. 

O cozimento 
das folhas cura as 
feridas e ns mans 
chas formadas, 
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(PILULAS DE PAPAINA E PODO:- 
PHTLINA) 


Empregadas com êsuccesso nas mo: 
lestlas do estomago, figado ou Intesti- 
nos. Essas pílulas, além de tonicas. 
são indicadas nas dyspepsias, dores 
de cabeça, molestlas do figado e pri- 
são de ventre, São um poderoso dl- 
gestivo e regularizador das funoções 
castro-intestinaes. 

A* venda em todas as pharmacias, 
Depositerios: João Baptista da” Fons 
seca. Rue Ácre, 35 — Vidro 25500, 


pelo correio 3$000 — Rio de Janelro. 


Fumar é perder tudo: saude 
tempo e dinheiro. 


(Puramente vegetal) 
Cura o vicio de fumar em 3 dias! 
Cada tubo 108 e pelo correlo 124. 
A' venda nas Drogarias e no de 

positarlo: EDUARDO BSUCENA. 

RUA SÃO JOSE' 23 

MEDICINA POPULAR 
& NATURIBEMO. 
Rio de Janeiro — Brasil. 











DAREAS CLANBICÇAR be cursos coveiro rasa 





Dr. Januario Biftenconrt 


Eus do Hosario, 120 — dº andar 
bs, 4º, 6%, —-das 384 des 6 horas, 





cio T. 





CLRANTICA EITMICA crasmtas 
E ALESEATHA mistas a, 
É LEES pé 
a E BT a É nEmiaad e 
DAVI O MO, 994 ANDAR BCUMAÇÕES TIL Jar DO 
= +» =; i , 4 E o ca 
+ RE io E. 
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Programma, 


A “musica das Americas” é o as- 
sumpto de um boletim distribuido pela 
“União Pan-Americana”, de Washin- 
gton, 

Nelle se commenta o esforço con- 
sideravel empregado, no ultimo decen- 
nio, em todas as Repúblicas do Novo 
Mundo. para à colleccionação e publi- 
cação da musica popular já esquecida 
e que gosara popularidade no pas- 
sado. 

Argumenta o boletim que os maiores 
successos na organisação de program» 
mas de radio têm sido obtidos com O 
concurso dessas velhas melodias, que 
“ainda possuem o poder de encantar 
as novas gerações . 

Isto. está claro, refere-se aos Estas 
dos Unidos. onde os compositores 
como John Philips de Souza, maestro 
de handa por signal que de origem por- 
tugueza, «e SMephen Collins Foster. a 
primeiro auctor das mais lindas mar= 
chas de estvlo marcial, e o segundo de 


canções sentimentaes encantadoras. 
contam com a veneração carinhosa do 
povo. 


Um apreciador de Foster, o ar. Jo 
siah Lilly, de Indianopolis. chego a 
construir um pequeno museu a que deu 
o nome de "Foster Hall e onde se 
encontram livros, manuscriptos, corres= 
pondencia e objectos do uso pessonl 
do compositor, ali guardados como re 
liquias. 

No Brasil, essas cousas ainda cs* 
tão para acontecer. . 

Não só Iniciativas como a de Jo- 
siah Lilly, como tamhem o successo dos 
programmas de radio com numeros 
evocativos do nosso passado musical: 

A sensibilidade brasileira estã lon- 
ge de penetrar o sentido dessas delira- 
dezas espirituaes, não se interessando a 
não ser pelas novidades importadas do 
estrangeiro e pelas crtações inferiores 
do nosso “bas-fond”, relatando os vi- 
cios dos malandros e as traições das 
mulatas. 

A “União Pan-Americana”, se 
gundo o referido boletim, já propor- 
clonou ao povo dos Estados Unidos 
68 concertos de musica popular latino- 
americana, transmittidos por varias 
cadelas radiotelephonicas de ondas 
cirtas e retranamittidos por centenas 
de estações locaes de ondas longas, 

— Entre nós. estamos à espera, ain- 
da. do primeiro programma de musica 
popular brasileira. organisado pela 
menos elficiente das nossas estações 
de “broadeasting”... 

O. 5. 











-— O jogo está electrisante! Cs 
Tuctadores parecom dois leões! O pu- 
“Bico delira! Oh! Ha seculos que não 
ne assiste a uma lucta como estal,,. 














Almirante, caricatura de Nússará 


O morro é um mastro, Lim mastro 
de navio tripulado por malandros. Al- 
micante é o seu capitão. Um capitão 
que é Almirante e que commanda can- 
tando. Cantando marchas é sambas. 
“Na Pavuna” foi o seu successo reve- 
lador. Depois disto elle fez outras 
“manobras com exito. Em 1933, "Mo 
reninha da praia” e “Trem blindado”. 
Este anno “Trem azul”, “Garota da 
rua”, "O orvalho vem cahindo”, “Mes 
nina Oxygenée”, “Você por exem- 
plo”. Historia do Brasil”, etc. 

Almirante é, além disto, um optimo 
contador de anecdotas — como quasi 
todas os “lobos do mar”. No palco, o 
seu successo tambem é indiscutível, E 
assim sendo, nada mais justo do que 
considerar Almirante o Ministro da 
Marinha da nossa musica popular. 


-— Deante do 
SUCTESSO alcançado 


pela marcha “Não VAE 

sou Yóvô'. de ' 
Saint-Clair Senna, PELOS 

a “Victor”, apesar STUDIOS 


de encerradas as 

suas gravações carnavalescas, ainda 
editou em disco essa producção. 1.º pre- 
mio do concursá dO MALHO. A edi. 
ção de Não sou Yávôó em papel foi 
Íeita pela conhecida” Casa Vieira Ma- 
chado . 4 rua dy Quvidor, 179, 

-— (O Carmaval acha-se em pleno 
apogeu musical, Não se ouve outra 
cousa a não ser samhas e marchas em 
todas as estações cariocas. Para mul- 
tos; nesta Cpocha. o radio é uma deli- 
cia, São os carnavalescos de corpo e 
alma. para 08 quaes umo cuica tem mais 
melodia do que um violino, .. Ha, tam- 
bem. quem esteja ansioso pela passa- 
gem desta quadra de “Lourinhas” e 
suas variações, ,. 

A victoria dg Carnaval de 1934 não 
pertence a uma determinada composi- 
cão. São varias as que “empatam”, 
collocando-se num primeiro plano hon- 
roso para todas: “Linda Lourinha”, 
de João de Barro: “Typo.7", de Nas- 
sara e Alberto Ribeico: “Ridi. Palha- 
so”, de Lamartine Baho: “Agora é 
cinza , de Alcebiades Barcellos e Ar- 
mando Marçal; "Ha uma forte corten- 
te contra você”, de Francisco Alves e 
Orestes Barbosa: e “A hora é bôa". do 
“Bando da Lua”, podem ser classifi- 
cadas entre as peças de maior exito da 
presente temporada de Momo. Ha 
varias outras nas mesmas condições de 
agrado integral, 

A marcha “Ridi, Palhaço”, de La- 
martine Babo, teve. à ultima hora, à 
sua popularidade compromettida por 
Uma parodia pouco decente em que 0 
producto “Untisal” serve de motivo. 
Nos bailes, as orchestras [4 não a to- 
tam pelo receio dos cantores inconve- 
nientes,,, 








FICHAS DE IDENTI- 
DADE 


Madelou chama-se Maria de Lour- 


des de Assis, 
Pery Pirajá chama-se Arnold Glu- 


Alda Verona chama-se Celeste ckmann, 


Brandão, 
AA ma 1 chama-se Henrique Fo- 


Os “Iemãos Tapa “ chamam- 
Paulo e Haroldo. pa Cgi po 


Marco Aurelio chama-se Julio de 


João de Barro chama-se Carlos Oliveira, 


Braga. 


Donga chama-se Ermesto Santos. 


— Chico Vice chama-se Francisco 
Alves, 









CONTRA: TOSS 







-BRONCHITE-ASTHMA-COQUELUCHE 


Pisóéhio chama-se Luis Am 
Elho. se Antunes 


Christovão 
Armando Reis. 


| e| 
anel 


INCOMPARAVEL 


de Alencar chama-se 


























—- Então, Nassara e Alberto Ri= o 
beiro levantaram o 1.º premio no cone 
curso da Prefeitura! 

-— E' verdade, responde João de | 
Barro com uma certa amargura, Mas - 
se não fosse cu, que, com Linda Lou= O 
rinha”. iniciel o assumpto, talvez elles. 
não tivessem escripto "Typo 7. “a 

E "Lirda Lourinha” velu em 2º Jo 
gar... / 
— E" isto. meu caro. “Uma andori- 
nha não faz verão . Duas andorinhas, 
como Alberto Ribeiro e Antonio Nas- 
sara, já fazem um certo calor, pelo me: - 
ROS... 

“Ridi, Palhaço”, a marcha de La- o 
martine Babo. foi desclassificada nO 
concurso da Prefeitura por “transcre- 
ver” um trecho da opera de Leoncas 
Vallo. segundo parecer da Commissão 
julgadora. Ao saber disso, o auctor - 
Lamartine Babo, exclamou. desolado: | 

-— Ah estã, o que é a gente se met- 
ter com “leões” e “cavalos”... | 

— — | 
"O nosso amor , 
toi uma chamma! ; 
O sopro do passado 


desfaz... 


Cantarolando esse trecho do sam- 
ba de Alcebindes Barcellos e Arman- 
do Marçal, que a Prefeitura premiou - 
em 1.º logar. Almitante perguntou a 
Naylor de Sá Rego, auctor de “Yáyã o 
Formosa”, classificado em 2. logar: = 
Diga-me uma cousa: “Desfar” é pres. 
sente ou é passado? E sahiu gosando 
a perfidia que Navlor approvou com um 
sorriso de rival satisfeito... “a 
“A Vida... Que importa a Vida! 
Cante a Vida quem quizer 
que eu tenho a minha envolvida A 
na vida de uma mulher!” a 

Essa quadra popular, que ha tan- 
tos annos todo o Brasil conhece e re- 
pete acaba de ser “assignada” pelo 
cantor Sylvio Caldas, auctor (7) da le- 
tra do samba “Na aldeia”, creado por. 
elle em disco e no radio. Como se vê, 
apesar de velha, a trova acima citada 
tornou-se “filha adoptiva” de um sam» — 


di 











COMPOSITOR Á VISTA! 
| ; Este joven que 
se VE no clichê 
berto Teixeira E 
de merito. Foi. 
| um dos que tives - 
ram producções 
classificadas no 
concurso d'O 
MALHO. conses 
guindo um dos 
premios do cer 
tame. “Meu pes 
dacinho”. o samba com que elle cons 
correu, não alcançou melhor collaças 
ção por motivo alheio à inspiração do 
seu auctor. Mas Humberto Teixeira. 
tem cara de sujeito que sabe ser te- 
naz, e decidido. À nós não causará 
surpresa a sua victoria de um modo de- 
finitivo, dentro em hreve, 
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UM CONCURSO 
SENSACIONAL ! 







| | O TICO-TICO VAE OFFERECER | 

| | AOS SEUS LEITORES, RESI-| 
| DENTES NESTA CAPITAL, UM 
BURRICO DE VERDADE, COM- 
| PLETAMENTE ARREIADO | 















E úelos fortes, 
Flexíveis. sedosos, | 
brilhantes. 














| ESTE LINDO BURRICO, ASSIM AR- 
| FEIADO, TAL COMO ESTÁ, JÁ 
PROMPTINHO PARA SER CA 
VALGADO, É DESTINADO AOS | 
LEITORES D'O TICO-TICO QUE 
CONCORREREM A ESSE 
[ORIGINAL E INTERESSANTIS- 
| — SIMO CONCURSO. — 








CONTRA A CALVICIE 
CONTRA A CASPA 


a E cvs add E b 


















































O demonio de olhos verdes! | 


4 SSIM chamou Shackspeare ao ciume, que é uma 
“especie de medo, de temor, como já frisava Des- E + 
cartes, que se prende ao desejo de conservar al- + 
gum bem. Filho do egoismo humaho, oriundo dos | 

instintos, entrou na alma dos apaixonados, especialmen- Ê 
te tocados na esfera psico-sexual, Não é prova de amor, né 
senão de timidez e ao mesmo tempo de amor-próprio. À l 
causa que suscita o ciume está na opinião falsa ou ver- 
dadeira da perda ou da privação do bem adquirido. Nas- ! 


ce logo o sentimento de odio contra o autor real ou ima- | + 
ginario da conquista de bem alheio, De todas as doen- 
ças originadas das paixões o ciume é a mais perigosa e 
a mais dificil de cura, pela colaboração da imaginação 
mancomunada com o amor-próprio ferido. 

O ciume é ao mesmo tempo — dor, obcessão, infe- 
rioridade, paixão, odio e desespero. A personalidade psi- 
co-patologica do ciumento é ás vezes tão definida que 
o paciente é um ciume que vive, que se reflete em to- 
dos os actos da existencia, 

Ha ciumes elementares como os ha profundos, vio- 
lentos, criminosos, Ha ligeira hiperestesia ciumenta co- 
mo ha obcessão deste sentimento, que vai até à angus- 
tia, ao desespero, ao suicidio e ao assassínio. O jogo dia- 
bolico que sente o cioso molesto em ferir fisica ou mo- : 
ralmente, ver sofrer a vitima causante de seus zelos, é 
caracteristico do egoismo feroz dos apaixonados, Ha ca- 
sos mesmo de delirios e psicoses cujos pontos capitais 1 
estão no ciume, E 

A desconfiança e o amor-proprio são as bases psi- 
cologicas dos ciumentos morbidos, e a cristalização da 
idéa de ciume póde levar o individuo a inenarraveis tor- 
turas morais. 

Os metodos de pesquisa de farejamento dos ciu- 
mentos para surpresas das faltas ou infidelidade, são 
multiplos e comicos: armadilhas, vigilancias, pesquiri- 
ções policiais ridiculas, afim de testemunharem os me- 
nores indicios de infidelidades. 

Onde penetra o ciume foge a tranquilidade e a 
confiança desaparece. 

-. Diz Anatole France que o ciume na mulher é a fe- 
rida do amor-proprio, no homem a tortura profunda, 
penca moral continuo, semelhante ao sofrimento 
fisico... 

Pobres ciumentos! Almas sofredoras e egoistas! O 
ciume! Que triste aio do amor... 


GA 


al add o Lais mw RE 


o MALHO 


RED EA DD RIO BE pda ; + ; s aa ) aa 
A JUIZ Bartlett conta 61 annos 
à) o (E) de edade. Possue bens e leva 
, uma vida commoda e metho- 
Cx 4 dica. Sempre lhe mereceram atten- 
ção especial os problemas social — 
LX | PA psychologicos. Tem varios filhos e 
assegura que é feliz em companhia 
delles e da mulher. Recentemente, re- 

tirou-se à vida privada. 
NON A' medida que se generalisa a 
crença de que a vida matrimonial é 
um fracasso, este thema, como é na- 
tural, converte-se em artigo de pole- 
mica diaria. Por que tantas pessoas 
se divorciam? Ninguem mais autori- 
N ” sado que Bartlett para dar a respos- 


IN ta. Elle, pois, tem a palavra: 


A BONECOS DE “A maioria dos matrimonios é 
um fracasso. Nem todos os casamen- 


q) E FRAGUSTO | | me 
tos infelizes acabam perante O juiz. 
Ha muitos motivos para que os laços 
indissoluveis não se desfaçam. As 
convicções religiosas impedem que 
innumeros casaes recorram áquella 
medida. O temor pelo escandalo e o 
murmurio publico exercem tambem 
influencia poderosa. À sociedade não 
está ainda preparada para O “verda- 
deiro” casamento, e tardará muito a 
chegar o dia em que O “falso” matri- 
monio será desconhecido. Acho cruel 
unir duas pessoas para toda a vida, 
obrigando-as a ser mutuamente fieis, ' 
visto que o homem e a mulher são por 
natureza “voluveis”. Neste estado de 
coisas permaneceremos por determi- 
nado tempo, e emquanto isso OS di- 
vorcios irão augmentando. Em 1000 
casaes não ha 100 que sejam felizes. 
A causa principal das desavenças 
conjugaes reside na incompatibilida- 
de de genios e na falta de affinidade 
sexual. Concedi o divorcio a uma se- 
nhora porque seu marido persistia em 
fumar cachimbos de barro que des- 
prendiam um cheiro 'insupportavel. 
A outra, porque o “homem gostava 
de “jazz-band”, quando ella preferia 
a musica classica. À esta, porque O 
esposo teimava em tocar saxophone 
até altas horas. Áquella, porque 
“elle” usava gravatas de pessimo gos- 
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to. Enfim, áquella outra, porque o 
marido, sabendo que a “cara metade” 
estava assustada, lhe deu uma terri- 
vel noticia... 

A questão economica desempenha 
importante papel no numero, cada vez 
maior, de divorcios. 

Nenhum homem deverá casar-se 
antes dos trinta annos. Nenhunia 
mulher antes dos vinte e cinco. Sou 
adverso aos “casamentos experimen- 
taes”, remedio que preconisam va- 
rios sociologos para combater as dif- 
ficuldades creadas por degenerescen- 
cias physicas. Minha opinião, a tal 
respeito, é similar á que prevalece no 
Estado de Nevada, que é actualmen- 
te o paraiso dos divorciados. 

Sou egualmente favoravel à limi- 
tação da natalidade, porque poderá 
contribuir grandemente para a felici- 
dade conjugal. 

Nada ha mais importante, na vi- 
da dos seres humanos, do que o amor 
entre os dois sexos. Infelizmente, O 
grande sentimento constitue-se um 
mysterio insondavel como o nasci- 
mento e a morte. Temos que o ac- 
ceitar “quando” e “como vem. 

Terminando: o divorcio é assim 
uma “operação cirurgico-espiritual”. 
O unico remedio que existe, a meu 
ver, para dois corações amargurados 
que vivem num lar destruido . 

“a, 
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Entre a estridencia de uma creatura 
E o furor tropical de uma cidade» 









Da Belleza, do Amor, da Alacridade? 
Da Terra em Flor que, a rir, se transfigura 
E irradia, encarnando a Mocidade? 





Pode um Ser, por milagre, ou por magia, 
Condensar tanta luz, tanta energia, 
Que, por si 8é, resuma um povo inteiro? 


Na incandescencia da paixão, supponho 
| Que a Guánabara eu sou! que. no meu sonho. 


| Em mim fulgura o Rio de Janeiro! 
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SCENA DO CARNAVAL 
OMINGO paseado almoçava-se 


alegremente em casa do casal 
Laurens. 

Era o almoço de “domingo”, o 
classico almoço, religião do casal que 
não dispensava reunir, neste dia da 
semana, alguns amigos, a esta inti- 
midade agradavel de uma palestra 
elevada, onde as phrases de espirito 
adejavam sempre numa Ironia mor- 
dente, | 

Discutiam-se, animadamente, as 
festas do carnaval; os planos dos bai- 
les foram estabelecidos. 

«sF lavio, o dono da casa, austero, 
dizia que o carnaval devia ser banido 
da alta sociedade, era a festa do ins- 
tincto, exclusivamente para o povo, 
e que as pessoas que vivessem pelo 
sentimento «e pelo pensamento não 
poderiam acceital-o. 

Sylvia, — mulher de Flavio — 
revoltando-se com esta opinião repli- 
cou com viva energia: 

—- Engana-se, meu amigo, na- 
da é mais puro que o instincto E' 
admiravel pela sua sinceridade. O 
acto que a nós, civilizadissimos, pare- 
ca brutal, se é feito pelo povo. com 
ardor, convicção, sinceridade, “quasi 
mvstico na sua brutalidade”. nós 
devemos respeitar e admirar com en- 
thusiasmo! 

—— Que defensora do povo es- 
tamos perdendo! -— disse o Dr. Lei- 
vas. Por que não se apresenta candi- 
data a deputada? 

— Porque ainda não me foi op- 
portuno. Garanto-lhe, porém, que o 
dia em que conseguirmos, nós mu- 
lheres, esse posto de direcção muda- 
remos por completo a face das coi- 
sas. 


we 


-— Fica tudo mascarado! — dis- 
se o magistrado Lopes. 
—— Certamente, — replicou Fla- 


vio, as mulheres hão de fazer tudo á 
sua imagem e semelhança... 

— E é por isso, — respondeu 
Svlvia, que existe tanto homem creti- 
o Sage | 
Mn:e Leivas, percebendo já o 
vago azedume nas replicas, desviou o 
assumpto com esta pergunta: 

— Não vão hoje ao grande bai- 
le dos Faria? —- dizem que vae ser es- 
tupendo. Dois jazz bands notaveis! 

-—— Não vamos, — disse Flavio, 
com vehemencia. Sylvia anda fra- 
quinha, é preciso poupar as suas for- 
ças. 
— E' curioso, disse Sylvia, co- 
mo o criterio das pessoas varia se- 
gundo os factos. Quando se trata do 
goso, de irmos a uma festa, e nos di- 
vertirmos, de buscar mais o prazer, 
fonte vital, para as nossas energias 
enfraquecidas, Flavio acha logo im- 
prudencia; no emtanto se uma pes- 
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soa das suas relações da mais abso- 
luta cerimonia morresse, hoje, elle 
me obrigaria, certamente, a passar a 
noite montando guarda ao defunto, 
ou ainda se tivesse uma das suas ha- 
bituaes enxaquecas, não se lembra- 
ria da minha fraqueza e me obriga- 
ria a levantar-me para fazer chá, al- 
gumas vezes durante a noite... 

Flavio não gostou das expres- 
sões asperas de Sylvia e respondeu 
com energia como se quizesse termi- 
nar de uma vez com aquelle dialogo 
antipathico: 


— Pois seja como for, à festa . 


desta noite nós não iremos. 

Como o ambiente nesse domin- 
go memoravel não estivesse muito 
agradavel, os convidados sahiram 
muito mais cedo que de costume. 

Sylvia deixou-se ficar deitada 
em um lit de repos na saleta a meia 
luz remoendo a sua raiva contra kla- 
vio, e talvez machinando um plano. 

Logo após a sahida dos amigos, 
Flavio sahiu tambem dizendo á mu- 
lher que só voltaria para jantar. 

A's 8 horas da noite, o jantar 
correu frio e triste, o casal quasi não 
se falava. Já pelo fim do jantar, Syl- 
via, a medo, jogou esta tremenda 
pergunta: 

— Estás sempre resolvido a 
não me levar ao baile dos Faria? 

— Resolvidissimo, mesmo por- 
que tenho que fazer, vou agora à ca- 
sa do Simões buscar uns papeis de 
urgencia e pretendo passar a noite 
toda arrazoando uns autos. 

—- Está bem; neste caso eu vou 
deitar-me, pois estou com somno. 

'* Logo que Flavio sahiu, Sylvia 
correu ao telephone: 

— All. 7-2252. Allô! É” Ma- 
ria? aqui é Sylvia: ouve, resolvi ir ao 
baile com vocês, tenho uma fantasia 
optima, é um fantoma, fico irreco- 
nhecivel! 

— À's 11? Pois sim, lá estarei. 

Deixou o phone, esfregando as 
mãos de contente, dando saltos e can- 
tando alto: “Se a moda péga, acabo 
como Judas no deserto...” 

Foi para o quarto, vestiu-se com 
apuro, perfumou-se exaggeradamen- 
te. 

Os sapatinhos de verniz, rasos, 
com grandes fivelas de prata, bri- 
lhavam ao menor raio de luz. 

Mandou vir um taxi e foi ter 
com os amigos que já a esperavam 
vestidos. 

O Dr. Galvão, velho experiente, 
aconselhou-a ainda que não deveria 
ir á festa sem o consentimento do ma- 
rido; podia crear, por um capricho de 
momento, situação bem desagrada- 
vel para o futuro; elle era contra as 
festas, por principio, sem causa, ella 
deveria respeitar. 
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-—-- Não faz mal, eu assumo to- 
da e qualquer responsabilidade, vo- 
cês vão apenas commigo até á porta, 
lá na festa nem nos conhecemos, en- 
tenderam? E' só para facilitar a mi- 
nha entrada e guardar o incognito. 

Partiram; lá chegando mistura- 
ram-se na multidão das fantasias e 
não mais se viram durante toda a fes- 
ta. 

Sylvia com sua graça natural a 
todos trouxe “num cortado”, sabia 
de cada um uma pequena historia 
que com satyra e relevo contava em 
altas vozes. 


Foi ella a alegria da noite, to- 
dos a queriam, desejando provocar 
as suas indiscreções. .. 
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do do enthusiasmo notou que um do- 
minó acompanhava os seus menores 
gestos, e os seus olhos esfusiavam 
scentelhas de curiosidade. 

Eram dois mysterios que se de- 
frontavam! 

Logo que Sylvia se sentiu assim 
perseguida esmoreceu, e receosa foi 
abrigar-se por instantes na ampla va- 
randa onde pequeninas mesas, com 
luzes, davam abrigo entre palmeiras, 
flores e serpentinas. 

O dominó negro, notando o des- 
apparecimento da sua presa, correu 
ao seu encontro. Descobrindo-a, foi 
sentar-se a seu lado, pedindo com es- 
tranha ternura na voz, que lhe pres- 
tasse um momento de attenção: — 
Achava-a tão interessante, tão ani- 
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mada nos seus gestos, movimentot 
tão graciosos, sentia que o fantoma 
era differente de todas as mulheres... 
e elle, sentia-se ridiculo de confessar 
como a Luxuria na tentação de San- 
to Antão, de Flaubert: — Oh! incon- 
nue, je suis amoureux de tes yeux! 

— O mysterio faz-lhe assim tão 
mal?' 

— Mal não é propriamente o 
termo; o mysterio é a vida, e é por 
Isso que o carnaval é tão encantador! 
Porque gira em torno da vida. 

— Vejo que temos algumas af- 
finidades, pois eu julgo tambem que 
o mysterio é o grande gerador de pro- 
digios. 

— (o dominó contente) — Eu 
não me enganava; logo que a vi sen- 
ti qualquer coisa que nos approxi- 
mava, uma força occulta, maior que 
a minha vontade que me impellia pa- 
ra o seu mysterio, como uma fatali- 
dade. 

— Oh! o dominó está eloquen- 
te! Mais devagar; lembre-se tam- 
bem que na mesma Tentação que 
acaba de citar lá se diz tambem: — 
Quanto mais procuramos conhecer 
as cousas, ellas deixam de existir. .. 
— Tem razão; mas, quem vi- 
veu, como eu, ignorado dentro de si 
mesmo, e encontra-se agora resus- 
citado, devendo-o a uma simples op- 
portunidade de carnavál, não póde 
medir consequencias. 

Eu quero, eu desejo conhecel-a! 

Pegando-lhe nas mãos, tremulo 
de emoção, approximou-se para bei- 
jal-a, no que foi repellido violenta- 
mente. 

Sylvia na sua voz de falsete 
bem accentuada disse com arrogan- 
cia: 

— Se quer conhecer o meu es- 
pirito, dou-lhe todo o direito, bruta- 
lizar-me não! 

— Perdôa! Perdôa. meu lindo 
e divinal Fantoma; acredita que eu 


“mesmo estou me desconhecendo; 


nunca me julguei capaz de violencia 
igual! 

— São os effeitos do Champag- 
ne... e do carnaval. Gosta assim 
tanto das festas de Momo? 


— Muito; sou apaixonado! 

— E, todos os annos soffre pe- 
lo desconhecido? 

— Não; foi o primeiro anno que 
sahi livre de casa. 

— Livre? E” — então, captivo? 
Nesta epoca... 

— Captivo, não, mas sempre no 
carnaval estou acompanhado, mas 
nunca fui dominado por tão grande 
emoção. E creia que deve ser a mais 
sincera, pois amei primeiro o seu es- 
pirito, antes de amar a sua pessoa; 
esse abalo perdurará por toda a vi- 
da. E' o unico verdadeiro. 
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— Eu sou differente do Domi- 
nó; estou afflicta para desvendar o 
mysterio e mostrar-me em plena luz. 
De começo pensei que estava brin- 
cando... agora vejo que a situação 
se complica... Quer ver-me? 

— Oh! E' todo o meu desejo, 
pois a primeira etapa está vencida; é 
a mais difficil, é a conguista do es- 
pinto... 

— E se tiver uma tremenda de- 
cepção? 

-— Não é possivel, o corpo é o 
reflexo da alma! 

— Bravo! Vamos então para 
aquella sala, onde não ha ninguem, 


e eu tiro a minha mascara, mas com 


a condição de tirar tambem a sua. 

— Prometto. 

Levantaram-se; foram até à pe- 
quena sala; estava deserta. O Fan- 
toma teve o cuidado de se occultar 
bem junto á parede e preparar o ros- 
to. Compoz os labios com o rouge, 
passou pó de arroz. Quando voltou- 
se o Dominó, que estava ávido á es- 
pera teve uma forte exclamacão: — 
Sylvia! és tu! 

— Sim; sou eu; conheces-me? 
Agora tira a tua mascara antipathi- 
ca; quero ver se tambem conheço o 
illustre curioso, 

— Não posso. 

— (Como? Não foi o trato que 
fizemos? Isto não é leal, não é de um 
cavalheiro... 

— Pois bem, espera. 

Virou de costas, compoz os ca- 
bellos e voltou-se. 

— Flavio! Tu! Será possivel? 
O homem que detestava o carnaval! 
Que revelação, meu Deus! Estou at- 
tonita. Esperava tudo neste mundo, 
menos Isso. 

Flavio puxou-a pela cintura, 
beijou-a bem na bocca, dizendc: 


— Quve: ás vezes, vivemos 
mezes, annos, juntos, todos os dias, 
até morrermos, sem termos um en- 
sejo sequer para nos revelarmos tal 
gual somos; temos pudor de nos 
mostrarmos a fundo, dependemos pa- 
ra a nossa felicidade do acaso, de um 
momento que devemos esperar e não 
forçal-o, e esse momento Sylvia, foi 
chegado para nós; hoje, nós somos 
um do outro, nos encontramos pela 
primeira vez; nós nos descobrimos! 

Vamos dansar, celebrar ao pra- 
zer deste carnaval a gloria do nosso 
amor! 

No turbilhão das musicas carna- 
valescas, parece que tudo se combi- 
nava, e O Jazz tocou uma valsa lenta, 
chorosa como uma prece, quasi uma 
supplica. E o casal que toda a noite 
do baile passou junto, e que ninguem 
sabia quem era, dansava voando, pa- 
recendo subir para o infinito. .. para 
o paiz dos sonhos... 
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Toda vez que chove torrencial- 
mente a cidade vira em pantomima 
aquatica! O Rio conservou o seu 
progresso em materia de urbanismo 
hydraulico!... 







4 O Nordeste, infeliz- 
mente, continúa estio- 
lado pelo sol e pelo 
Lampeão. Para essa 
região não surgirá um 
À cavalheiro com um ap- 
parelho que acabe com 
essas calamidades? 














A ultima enxurrada foi 
attribuida ao interventor da 
* atmosphera, que abusou do 
“apparelho”!... Por causa 
disso a sua vida esteve 
ameaçada por Jupiter e 
pela Lua, que o querem 
espancar!.., 
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4 Mas no mundo esse estado de cousas rente d€ o que 
ainda não chegou! E o Brasil é como o o sujo 
Toddy: Não tem, nem póde ter simi- lamés 
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Para amenizar os dis- 
sabores do tempo e dar 
cousas, o radio propor- 
ciona os bailes Uuntisal e 
Cafiaspirina, e aos sab- 
bados e domingos se dansa em 
todo o Rio e fóra delle, graças a 

“essa innovação elegante, barata 
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No Paraná tem um garoto 







7 ] rs penta er eos E E viva o Carnaval, com 
está condemnado a ter a cabeça rf (o do outro pre 
inchada para o resto da vida!... ca TALHO proporcionou 

by! uma festa nesse genero no 

E 0 N João Caetano que fez um 






Ssuccesso estrondoso! 
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0 ASSASSINO DE 10N DUCA — 
Eis a primeira photographia 


que nppareceu de Nikolas Constanti- 
nesci, o homem que a tora a tiros 
o primeiro ministro da MNumania. 
lon Duca, quando esto es Derava um 
trem na estação central de Sinala, 
O bandido, que tinha dois compar- 
gas, prostróu à político rumeno des- 


[echando-lhe quatro balas na cabeça, 
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E—s. Concorrencia assombra. Multa gente 





eve que ficar de fra, porque não havia 


mais hogar Embora vencido, Vines pá omette 


er uti tennteta temíve! 








ASCLISMO NA FRLANDA — 
Gê O chefe-do Fascio 

Erio, o general O'Dufty, falando E 
geus correligionarios, reunidos 
perto da 


da rerde 










numa praça de Clonmel, 

capital. O patriota Irlandez não es- 

moreceu em seu ardor pela causa 

que defende, depois que sahlu da- 
prisão, 
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vapor que nos transportava a Bordeaux prose- 
guia sua derrota ao longo do littoral africano. 
A'quelia meite — cerca das onze — a tom 
pestado que ameaçara, toda a tarde, deci- 
diu-so finalmente a desencadear-se, E através 
do immenso abyremo negro da nolta, o mar 
batia, com vwngas tremendas, nos cortados 
de nossa nave. HRefuglados no bar, vazio da 
clientes, eramos quatro a cavaquear vagamento: eu, Barlin, 
cultivador de café e de côcos no Cameroum; Tournier, admi- 
nistrador de fazendas, que transcorrera trinta e oito mezes no 
Congo; a Bra. KRime, eposa do medico de Fort-Lamyv, e que ia 
à França. A “Bolla Dalay" — como lhe chamavam — tinha 
25 nnnos apenas e uma belleza que, desdo seu embarque, ro- 
voluclionars-todos cos celibatarios a bordo. De quando em 
quando, os relampagos riscavam o céo, Hluminando o bar com 
sua Jjuz azulada. 

Bruscamente, Tournler, emncolhido na poltrona, exclamou: 

— Fool exnclamentoe numa noite como esta... 

Uma pausa, depols — como si a mente se esclarecerso — 
Leve um pequemo sobresallo nervoso e seu rosto encarqui- 
lhou-se, 

— «4 Faz um annôó, hoje — disse — exactamente um 
Ano! ... 

— Um ando que? — perguntei. 






























































Tournier 
rolren um 
olhar em tor- 
Do, accéom- 
modou-se na 
cadeira, en= 
xugou à testa, 

— Oh!.. 
—  prodeguia 
— E uma 
historia, uma 
historla que 
os impresslo- 
DATA. .. 

— —Coute! 
Conte! | aup- 
plicaram o 
butroa . 

— " Batá 
bem... Ha 
justa m ente 
um anno... O 
facto páassou- 
se no Congo. 
O tempo estava tão felo como agora; azuaceiro, vento, relam- 
— pagos, ralos! Eu me encontrava em cãsa, on meu quarto, é 
E quando me despia para saltar na cama ouvi uma voz sob & 

RRRSADa . A 

— Quem é? perguntei. 

Fo! meu criando quem respondeu: 

— O Br, Virlon passando muito mal... Ir depressa!... 

A principto não comprehendi, Eu estive nusente uns vin- 
p dias, em excursão na floresta, e havia uma hora sómento que 
“ou tinha regressado aos penates, De hada sabia, portanto. 
Virlon dirígia as plantações de umn sociedade agricola, 
distante de minha casa alguns kilometros. Era um rapaz Jou- 
“To, corpulento, jovial. Vinte é cinco annos. Tinhamos jantado 





— aude. 
Entrementes, a voz extranha insistia, sob a janela; 
— Depressa!,.. Capaz morrer... louco... Ir depressal... 
Vesti-me rapidamente e, mettido num Impermenvel, puz- 
“me em marcha, fazendo-me acompanhar de dois guardas. 
E Cheguel 4 casa do Virlon ás 2 horas da madrugada, Afas- 
tel-me dos guardas, e encaminhei-me para os aposentos do meu 
pamiso: Elle estava extendido sobre o leito, e parecis um ca- 


“Juntos, na vespera de minha partida, e eu o deixe! gosando 


daver. Até hoje dovido que n molestin pudesse, em tão curto 
prazo, transformar uma pessoa a tal ponto. 

4* Jjuz da lampada, animou-se um pouco, sahindo de seu " 
hebetiszmo., Volveu um olhar em minha direcção. Dir-seja que 
me queria falar. h 

Avizinhoi-me delle, Pasvel-lho, de leve, a mão na fronte. 
Virlon cerróon vs olhos, reabrindoos logo. Desprenderam-se-lha 
dos labios aleumas palavras. E iInoplnadamente, numa especie 
de grito eatrangulado, uma phrase Ingiu-lhe da bocca; 

— Qude está ella? 

Fiquel perplexo, um momento, gem atlnar com a pergunta, 

— Ella quem? — inqutri., 3 

Virlon pareceo, por um instante, recobrar os sentidos. 
Uma sombra de sorriso voejou sobr» sey rosto esmaccido. 
Ergueu a custo a mão descarnada e disse; 

— Fu... Dão set... Ella... quo velu,.. ha uma hora... 

A reguir, com um grande suspiro, recablu immovel, desta 
Yez para sempre, | 

Naturalmente, eu não liguei importancia á sua phrase, O 
pobre rapaz delirava. 

No momento em que assim eu pensava, surprehendi na 
mão de Virlon um pedaço de panno branco. 

instinctivamente apossel-me delle, Era um lenço de ma- 
lher. Alnda edtava perfumado. , Tinha dunas iníciaces bordadas 
» capricho... 

Virlon não havia delirado, não. Uma mulher, uma eclvili- 
zada, all estivera. 

É como o desgraçado, perguntei, a meu turno, dentro de 
mim mesmo: 

Onde está elln? 

Em vão indaxusi os lavradores, no campo, à hora do des-. | 
canço, as! a tinham visto, Disssram-me quo UMA CAFAvaADA pas- p 
sura perto do logar, um dia antea, 

Hole, não posso ver uma tempestade egual a esta sam. 
pensar naquells enigmatica dama que, perseguida pela borrus | 
ca, de uaslou na casa de um motibundo, que ella ajudou a mor- 
rer, com um lefe sorriso... » 

— E por que séria que ella se retirou? — perguntou 
Barlin. 

Toúrnier não deu resposta. Um longo silencio seguiu-se, | 
então, emquanto ou uívos da ventania e o frugor das úrdas q 
da chuva se faziam mais distinctos em torno a nós, Depois, 
Dalsy Rime disse: 

— Ella não teve, naturalmente, coragem de assistir : ss 
morte de Virlon., 

Mais adeante, Inquiriu: 

— E o lenço! Que Les delle? 

— Tornei n polo entre às dedos de Virlon. Elle o levou. 
comsigo, Acha que procedi mal? 

Daisy não virou o rosto; mas sua vox tornou-se maia! 
ca alnda quando respondeu: 
0 — Não... 
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Miguel Bilota con- 
súgrado artista do 
| Congresso dos Fes 
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MASCARAS CONHECIDAS... 
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João Luis Pereira (Patativa), conhe- Francisco Guimarães (Vagalume), de. 
cidissimo do mundo carnavalesco. cano dos chronistas carnapaoleteos. 


ron De 






festa dos 


PE 





boórins dissipou a mé! 


la das cousas séria 




















verlimento das serpentinas e dos lglsetes dis- 


tribuiu alegria pela cidade 
ção de certos festejos religivsos, dalalta antiguidade, communs 
Ouvis esses cantos Trisonhos. que remocam 
bylonia, Egypto e Israel. 
o coração e emprestam agilidade ao corpo? 


Às solemnidades mysticas, commeémorativas do novo anno, és qui 
Sentis eoses fremitos suaves e calídos, que ar ho ai Dr ES vá 
relaciona o Carnaval, datam De tempos IMmBEMOLdES. Dulal 


NO Cublize faz remontar o brinquedo da bol cnrnavalesco, tão popular em 
+ vodo à Brasil, ao Egypto, 
O. povo inventou uma lenda. para justliicar o Tilual comico. tos 
ris. o bemfeitor da vida, daquelle que faz germimar os campos, o deus 
da fecundidade, puxou o arado, sob à forma de bol. 


Os epypcelos manifestaram o seu contentamento a Usiris, 50Db essa 













metamorphose, passcando-o pelas ruas ou pelo Nilo, ei jjas atuis O 
afogavam. 

Originario do Esvpto? Ha quem 

do Carnaval, recorde o galhofw 

ro Baccho, esse deus das orrias 


das farras demonisacas e 




























tholoricas. ce ? | 
Detalhes de um córro allegorico dás grandes sociedades 


| 
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do amnmo, porque amores, cymbalos alacres, em cuja sonoridade tom! 





Dutros entendem, oque 





origem do Carnaval é men 









duvidosa do que a etymolosi 





á | [ETRDUNDAVA - A Se creanças e homens punham o sentimento ephens 
ln palavra, Yi 4 






meadura, a terra do prazer, esse fragil e idolatrado prazer, que 






di LT e e = em o aa | : | situar - ] ne a if 


Em 










acólhia no seio philosophar Epicuro, e que faz brincar o homem 






córro alegórico dos grandes vreslitos de 


: a F te historica nas eaturma! 
Lerça-feiru gorda, 










os germens pro- povo, que nada conhece de epicurismo. 






de Roma. | 
ductivos, o tem Será Momo um deus evoluldo, um Baccho ER 
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Fiem q mustera razão, mas deliciam o Iinstâíncto? E' a nova in: Consagravim a Saturno 


a L 











fe Jogo Per AESA RIA NA, UM formado e rejuvenescido pelo progresso do dive 







| e j = mi ua À am la ; : a A x Foro CArr Flu iritico ai, Co PRESS] Clio 
] éncia do mundo, ainda mals pueril do que a outra, a infan. deus: do: Lacio, o tiimo:mez doe não res des ? dito magreza as mto 
oro bl É migas! tda dies Pi É Pa mento? 
“PPP TA dd mel oposto! Le UIndh 
o INTSOUICA O [JÓVO, que sê vinga do crepúsculo da vida e EEE 7 


As Jarmillas se Se a imprensa é a democracia da palavra, 


immortaliza a alegria, 





9 | divertiam no lar é o povo se revosiliava na praça publica, queria Lamartine, se a photographia é a democra 
dis Momo! A sua gargalhada, onde brincam os chistes e | eloa DR 
Ao lado dos esrimoniaes atiribuídos a Janus, havia ala- do retrato, como queria Barbey d'Aurevilly, 
E jerócius de toda wente, pareçe rir da valdade do Imperador | 
| cridade geral. nós que o Carnaval é a imprensa falada & 
feimano: “Cheguei, vi e vencl”, Pobre Cesar! Momo chega, 





Nos dias consagrados a Saturno, o romanos não do riso, a photozraphia animada da galhofa, & 
ve pu vence, todos 0s annos. | 


podiam lazer guerra, Os escravos gosavam de Lberdade: dadeira democracia da alegria. 







De onde vem o Carnaval? Ofiereceram-lhe diversas ety- 


Ú Ni T- Os condemnados viam as suas penas suspensas. Reinava Ducange explicou o Catnaval, pela etvmbla 
Múlogias, mas à erudição não lhe deu nenhuma fonte exacta, di ras "a 


. E pi 
Uma ] itLosia 










Uma bimínha de cetro? a alegria popular em Roma. corn-i-zol, 2 came se voe, 
que mada jtca é duper d0 | 


bot o. paira Sabes. Momo, de onde remontam os tlin-tlins dos teus Mais astuto, Rabelais descobriu no banquete à 
o No. , 


que tis DEZEs CEM 


CaARNT vALE? Adeus à carne? Littrá nos mostra as duvidas espírito. 





etymoloricas, que pesam sobre a palavra mais divertida do = 


guisos é » gargalhada rouca dos teus recoó-Tecos? Todos versal de Momo o sentido do CARNIS LEVAMEN, O di 


+ 






Potabulario humano, duvidas que não alfectam, nem jâmais 


- Tah E e 
alfectarão o enthusiasmo da festa. A arena Os 
moscirados 


| É A fa 
| Qutros, menos precccupados com a philologia, mas ciosos  cartovas: Paz 
| 


] | | 
sabem, sim, que desde os tempos antigos, nas safurmaes, fogo da carne, 
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Esquecido de Baccho € de hacrhanaes, «e outros folguedos, mythologicos, havia cor- Eis o Carnaval! Elk a cesfarra 
Saturno, elle conhece as delicias de dum “chopp” duplo e 


: Jodo qahojeiro, contando borir 
e ec q alegria de um bom imuie (elos, homens mascarados de dejrses, tamborins, cantos, Alegria. 


| Nisto É “pgtusos” na Atrentdo 
Edo berço historico, traduzem o Carnaval, como a transforma- au du 
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O cortejo tndigena de cêérnoos que ccompanhor à córaveiia de 


Pedro Alvares Cabral. 


só pora desmentir a morchinha do Comnorai 


“seu  Cúbral chega do Brasil em cânoa, não dois 
mezes depois, mas 12 tias antes do Carnaval! 


Bs das colsas mais engraçadas dos prelu- 

4 dios do Carmaval deste anno foi a pa- 

rexBia à cheranda de Peiro Alvares Cabral no 

Brasil. Os bons camaralescos de Nlclheror sr 

maram um seenario de tribu Indipena, no Sac- 

co de 8. Francisco, e Improvisaram umas for. 

midaveis carmvellas de canõas, € uma vez at. 

ranjado um Cabral de barbas propheticas, nm 

resto torrey que fol uma belleza. Cabral apor- 

tou entre indios que jogaram fool-ball e in- 

Arm À . me dias que dansavam os uliimas fóxs de Hol 
T———— Ú | Iywood, 
“En tribu ferocissinio sêndo un ruta made 


mente convidado pára a rECEnÇÃO do. Almi. 
rante Pedr'Alvores 















Uni grupo de anthropophagos, percebendo que o “Putek” de. 
Pedro Alvares Cabral estava um tanto atrasado, impróni. 
sa animado bale-bola,*para divertir os espectadores. 
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Algumas dos índias que festejaram. com as ultimos dan- 
e “as americanos, q chegada de “seu” Cabrol co 
Sacco de S. Francisco. 








ENTASIA 


[ ÃO póde haver carnaval sem mas 
| cara. O Carnával classico cahiu 

desde que a mascara entrou em de- 
suso. A mascara é, de certo modo, uma 
coisa muito seria. Ella representa para 
o individuo a unica maneira de fugir 
temporariamente aos pesados formalis- 
mos de uma vida codificada e protoco!- 
lada, mesmo nos minimos detalhes. Ella 
responde não só a uma necessidade, mas 
a attitudes effectivas. O homem do se: 
culo XVIII sabia mascarar-se, Vejam 
como estamos longe delles em materia 
de Carnaval! 

Pesados, standardisados, sem fanta. 
sia, nós og modernos não temos outra 
mascara senão aquella que a Natureza « 
a vida formaram para nosso uso: mas 
cara que não é nem mais bella nem mais 
verdadeira que a outra. 

Só nos resta a fantasia, coisa pro- 
fundamente diversa. A fantasia é a toi- 
lette que se traz visando apenas a um 
mero effeito decorativo. Não quer dizer 
que a fantasia não seja uma coisa agra- 
davel á vista. Póde constituir uma curio- 
sidade documentaria desde que seja uma 
copia estudada e fiel de costumes anti. 
gos. Póde assumir um valor de “creação” 
comtanto que seja uma combinação ge- 
nial de elementos pictoricos. Póde ser um 
encantamento quando se modela per sd 
formas graciosas. Mas não é masca 

A verdadeira mascara não esiaiê 
mais, como os pastores, as fadas e todas 
as doces illusões dos tempos em que 9 
homem sabia divertir-se, enganando até 
a propria familia, que nunca soube quem 
lhe deu aquelle trote pyramidal! 

Não se ouve mais o rufo stentorico 
dos bombos, que tanta animação davam 

á festança: 
Bum! Bum! Zé Pereira! 
e está com seus dias contados o 
MD  Vocêime conhece do sea me conhece ? 





Mascêras feitas por Wally Westmore, decorador da Paramount, cuja 
auziliar nos retoques é esta formosa senhorita que aqui se ve em 
plena actividade. Vocês a conhecem? E' a Shirley 
Grey. Ora ahi está! 








Peslu dios do Dreludios do Carnaval 
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e a CD SS 


| Dois suggestivos aspectos do baile animadissimo que a As- 
| sociação Allemã promoveu no Icarahy Praia 

é 
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Club, sabbado passado. 
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AMPECES DE TENN 





ctnmpeão Dnaclonal de 


nhoru. 
témpo em que os 


Justo par deixou 


, de bowling. Datam de 

; com Tilden. O recento encontro dos 

E em Madison Squaro estava promottdo desde mui- 
| to tempo, 

a 


Variações sobra a mulher jon 


Estive no Japão —- no ve- 


( “Big Bl” dos courts amorIicannça 


] aprosontando suas hona vindas a Elleworth Vines, 
“singles”, por 
sua chegada a New Tork em compânhia de una Be- 
Pusadena 
estudantes 
Colombia disputavam com os de 
então as rolações doe Vines 





William Tildep, O 
(já Cirsitãa), 


oceasiÃão CR 
(California) do 
da lniverasidade de 


Standiord parítldas 


dois campoões 


l (Conclusão ) 

a 

7. 

l AS prolas do Japão deram: Oy seus mallots são os mais 

y a nina ice MSdoO modernos — q lembro-me no 

- = rate rn o mostrara mo múmento, dos desfiles de ma- 
A ar dobras nie bi noquina vivos, nos rrandes 

y Bpecio que eu desenliecia, department siores de Tokio 

: 


Prão do 193], = mais quente 
dos vltimos cincocnta dnnós 
E “o que We deu ensejo de vêr 
En praias japoucras auimadas 
de Intensissimo morimento,. 
» Seja à praiu de Kamakura 
— Que considero a Copacaba- 
E: Da do Jupão — soja a des Ha- 
acer, pórto de Osaka, se- 
Po ja &s do Malko, Suma e Akas- 
“hi, nas viziihançãs de Kobe, 
enobem-sa dlarinmento, no 
rorão, de uma multidão em 
que prodomina o elemento 
minino. 
: aber lindas é gráciosas jum- 
VETEM Pensaos talvez quê os 
banho sejam 
%L QUA dos ou Lóra de moda? 
Considerne, porém, us photo- 
deraphlas que JIlustram esta 
Pbrevo chronica o teres — 
Bom Ir até o longinquo Japão 
e uma nitida improsaão das 
— Japonesinhas que frequentam 
ins pratas de banho! 














e de Osaka, para aprosenta- 
cão das ultimas novidades no 


genero, Quando teremos nús 
nas nossas lojas esa manl- 
[estações do elegancia pral- 


eira? 

Na prúla, essas pentilissimas 
musgnms ontregam-s a to 
dos os sports proprios do lo- 
cal, Não devois suppor que 
ha acompanha algoma possoa 
da Famílin ou uma governan- 
te. Não. Vão para à praia e 
rollam para cama, sós. Os rã 
pares japoneses são vordadol- 
Fâamento bem educados + ab- 
colutamento corteros, Seriam 
incapazes de dirigir ums pl 
lhoria a qualquer das crncig 
ess banhistas que cruzam no 
caminho — e quanto mais do 
à: segulrem, como fazem cs 
Fapazes do cortam outros 
palzes. 

Que extraordinario paiz, sob 
tados às pontos de vista, É o 
Japão! 






D. AQUINO CORRÉA 


Festival commomordtico das bodas de nrúta sdcerdotass de 


D. Aquino Corrêa, no theatro do Lyceu Coração de Jesus, de 


São Pêulo, em 30 de Janeiro. 





ted pão 
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(LENDA GUASCA) 














Ol em meio da viajada, que o 


carreteiro teve a idéa de 


pousar no abrigo da restinga. 
Já meio cansado da travessia, 
aproveitou «a noite para dar allivio 
à boiada, que farejava bom pasto, 
e ao peãozinho da estancia, que res- 
mungava de fadiga. 
Tudo era silencio e quietação. 
— Aqui vamos passar uma noite 
menos má, — disse elle ao gury. Toca 
a boiada pro campo emquanto eu 
vou tratar do fogo, que isto está de 
tirar lexiguana. 
Effectivamente, a frieira era 
de rachar. O piá, obediente e soli- 


cito, encarregou-se dos bois e o pa- 


trão sahiu pela estrada em busca de 


lenha para o fogo, antes que escure- 
cesse de todo. 

O trabalho era ardúo, pois os inimi- 
gos eram muitos: a fome, o frio, a noite. O car- 
reteiro, porém, não se entibiou. Trouxe lenha do 
matto e do alforge puxou o “amargo”, o feijão, o 
xarque e o arroz. Tudo isso constituia a sua provi- 
são de viagem. E nada mais precisava para a satis- 
fação e socego do appetite e da alma na extensão 
verde da campanha, 

* Preparadas as coisas, começou a puxar os gra- 
vetos para o lume. Aquillo, porém, dava muito tra- 


balho. Inquirindo com o olhar as redondezas, viu lá 
















ÉS Pas 


Por OSWALDO ORIC À 
ILLUSTRAÇÃO DE THÊÉO 

















panto. As labaredas do fogão, so=. 
pradas pelo vento, tomavam pro- . 
porções medonhas, envolvendo as 


carretas onde o nosso heróe repousa- | 


ES 


va já todo chamuscado. Re - 


E o clarão do incendio augmen- | 


tava sem cessar, alargando-se pela | 
noite assustada. E 


«TEA 
E a da 
o) 

we 


— Vae buscar agua! — berrava É 


indicando a sanga proxima. 


sia 
- dd 
e 
+ f 


Em correrias loucas ambos iam - 


Ko 


e vinham de um para outro lado, sa 
tentando suffocar as chammas que 
se atiravam contra elles em lances 
doidos. ' 4 


o 
A 134 


Uma noite inteira durou a tra- k 3 


ve 


gedia dessas duas almas ameaçadas | 
“x 
pelo fogaréu, Só depois que o riacho | 


pe, 


x o 
seccou é que as labaredas acalmaram e 
o tição voltou ao somno. Mas que luta | 


não lhes havia custado a imprudencia do | 


carreteiro ! Ro. 
doq de 


Quando raiou o sol, fatigados e afflictos, sahi- . 


ee 


ram os dois á procura dos bois e dos haveres que le. | 
o 


= 


= 
“. 
- 


ço 


vavam na viajada. Inutilmente vararam atalhos e | 


campos em busca dos animaes. Estes haviam desap- | 
parecido sem deixar qualquer vestigio. Ma 


A 
+28 


Desesperançados já, rumaram em direcção à es- 
: 


tancia, onde esperavam repousar: das peripecias da | 
viagem. AM 


+< 
F 





adeante o fogão abandonado de alguem que ali tam- Mal haviam transposto a cerca de arame que RR 


+» 


a 
. 
ta 


bem fizera pouso. E uma alegria inexprimente fel-o separava a estancia da estrada, sahiu-lhes ao encon-- 


ã ir p E 
velho fogão era o mesmo que ir p'ra ramada dos gue- 28 


esti 


E à 4 ado 


es 





: 
hs 


abandonar seus preparativos e aproveitar os tições 
que ainda falavam de um rancho de vespera ou de 
uma sésta na orla do bosque. Approximou-se do lo- 
cal visado e lançou em cima as panellas, assoprando 
a chammazinha occulta, que logo ardeu numa visto- 
sa labareda. 


— Puxa! que estava de sorte... 
dd 


O cheiro bom do xarque assado nas brasas foi 
bater no campo onde o piá se entretinha em cuidar 
do boi. Lésto, açoitado pela fome e pelo frio, o garo- 
to correu para junto das carretas onde o patrão vi- 
rava e revirava a carne, antegosando a delicia do re- 
pasto ajudado pelo tição do acaso. 

— Pois não é que encontrei aqui perto um fo- 
gão já prompto! Botei-lhe em cima lenha da boa e a 
carne andou rapida. Em cinco minutos chamuscou 
que foi uma sorte. Temos fogo pro “amargo e para 
esta friura, que já me corta o poncho. 

Em vez de allegrar-se com a notícia, o garoto 
ficou murcho e não quiz provar nem do xarque nem 
do “amargo”. Elle desconfiava de qualquer coisa. 


Já ouvira falar uma vez que fazer fogo em cima de 





des. Dava azar em penca. Mas, de medo dum ca- 
rão ou duma sova, não disse nada. Benzeu-se todo, 
como quem quer fugir à desgraça, emquanto o pa- 
trão se preparava para regalar-se com a carne abra- 
sada no lume alheio. 
od + 

A noite esfriava cada vez mais. E o minuano 
varria as estradas assobiando a sua aria pelas coxi- 
lhas e escampados. O carreteiro, depois de haver 
matado a broca, valeu-se do lume para fugir ás in- 
clemencias do sudoeste. E, approximando-se do lo- 
gar onde ardiam os gravetos, entregou-se às deli 
cias de um somno que deveria ser tranquilo e repa- 
rador. 

O piá é que não se mostrava nada satisfeito. 


Uma coisa qualquer lhe annunciava o proximo des- 


fecho daquella imprudencia. A custo conseguiu fe- 


char os olhos, atormentado pelo instincto e açulado 
pelo frio que lhe .varava as roupas. Mal havia en- 
trado no somno, acordou espavorido, como se o assal- 
tasse um pesadelo. Volveu os olhos para o logar em 


que o carreteiro se deitara e soltou um grito de es- 


29 


tro o negro da casa, cuja physionomia carregada de. 


nunciava alguma grave occurrencia, Topando com 


o patrão, não esperou por nada. Correu para elle e 
x Re: 


desfechou-lhe à ultima novidade. a 


ado 


— Sua china havia fugido com o tropeiro, car- E 
tdago 


regando por cima uma guayaca recheiada e uma tros — 
pilha de bois. E 


O pobre homem, que já vinha bambo de tanta; se 


fatalidades, não resistiu à ultima e acabou por per- 


der o juizo. o 
“A 
O peãozinho guardou a lição e espalhou o epi- | 


sodio por toda parte. 
Desde então nunca mais gaucho algum arrisco 
fazer fogo em cima de fogão alheio. A' hora do pou-. 
so ou da sesteada, busca sempre repousar o seu lum ne 
afastado de outro qualquer de que haja indícios. A” 
superstição do “fogo-morte” lhe apparece nesses mo- 
mentos, trazendo-lhe á lembrança a jmagem impru- 
dente do carreteiro que, por praticar tal “barbarida- 
de” só mesmo propria de hereje, perdeu a boiada e: 
ficou sem a china, E A 


4 


— Não vê que depois disso elle atiça fogo p'To E 


churrasco dos outros! ... 8 


d O MALHO 
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Em vão fnlavam a Jose Chrispim de celebres ortho- 


pedistas da Panlicêa, qua lhe podiam concertar aquele 
braço. Era-lhe prejudicial ter os dois braços bons; 


mer-se-la forçado a trabalhar, Assim, com o esquerdo 
aleijado, daquel!» "Árma tão estranha, poderia contintar 
recorrendo à caridade. 


Ma verdade, se quizesse, elle seria capas de tentar 
mo serviçosinho. Mas não valia a pena trabalhar para 
Miver, uma vez que tinha à sullicente gem se mal- 
ratar. Esua era a ceRplão que ouvira de seu pas, 

Rrquando este em vivo, € Jmé Chrispim, que iratia no 
Banges a languiioa do nosso caboclo, achava-a bem Dou. 
— Ambições, não as tinha, Tambem que ambições poderiu 
der um mendigo com um ulcijão daqueliea, um ante- 
braço tortuoso e pegado no braço, com à mão torcida 
qam fóra ca ásia para cima, os dedos crispados + 
usecidos com gengibre e tudo isto sem poder mexer, 
Puro junto ao corpo magro. 


Vivendo de esmolas, havia muitos annos, desde 
menino, Joté Chrispim conhecia todos os segredos da 
mendicancia. Sempre andrajoso, cabisbaixo, lamiu- 
“tento, o lado defeituoso voltado para às “almas pere- 
FOSas”. a que se dirigia, elle sabia inspirar compaixão. 
Quando batia a uma porta, fazia-o cómo se fosse timi- 


damente, baixinho, 


Foi dessa maneira habil que elle bateu à porta 
casa de iracy. E cla, menina que se estava tor- 
“mando THOÇã, COM O coração que transbordava de gene 
| rosidade pelos doces olhos glatcos, pelo sorriso franco, 
E fot depositar no chapão do mendigo o seu obulo. Viu- 
Me, primeiro, o braço feio, depois a physionomiz pal» 
chorosa e m'semve! — em que avultava uma 
barba rala, mas crescida e suja — os cabellos des- 
alinhados que lhe cobriam a testo estreita, e continuou 
Psorrindo. José Chrispim clhou-s e sentiulhe 5 magme- 
“tismo benelico da pessoa feliz, Um calafrio lhe arro- 
'plou as costas, a vista embiugou-se- lhe e pela unica ves 
até então, nós seus vinte e seis annos de vida, entrli. 
Aecen-se por ser alem do e fosse são como os outros 
E de estiverse na plenitude phyuica, como seria 
toso | Poderia levantar os olhos para lracy e talves 
pala e ser por ella amado, 








































E aqueiie momento em deante, na alma do pe- 
* começou a haver uma ambição; — a de se: 
homem de braços períriios. trabalhar, forte, 


AC hora da reza, ma estadaria da iereja, os olhos 
E José Chrispim. fundos e Hgeirameste obll- 
vos, fotam iluminados por sublto elasão. 
DOE que uma idéa lhe accorrera À mente. 
CAmuella bolsa, que a senhora abrira 


pI lhe dar uma esmola, tinha o 
Minheio bastante para elle vir . 
jo norcese paslima & capi- rá 
tai, para tornar realidade o | 


nho que o não abando- SR 


mara noite e dia, para com É 
eertar o braço e ficar di À 
Eno de Irncy. Não bes 
dou pem mais um mo- 
pesto: vestia O manto 
tesão e foi ajos 
r-se dO jado da se- 
bra. À sorte pa- 
“favorecel-o. À 
Pisa estava al no 
; », mo alcance 
ido, abrea + 
culta nó selo 
| dinheiro que 





Depois, espera como que tranquilia- 
Na rua um 
la, final- 


nella havia, 
mente o fim da reza, levanta-se e sabe. 
guspiro profundo sé lhe escapa do peito. 
mente, tentar a felicidade, 


A cirurgia fizera mais um milagre. Mer 
após o roubo, o antigo mendigo veltava para 4 
sua terra com o braço esquerdo com todos os 
movimentos normaes, perfeito, À eurpresa er 
todos que o viram fol grande ec não foram poucos 
os que lhe ofiereceram trabalho. José Chrispim 
atestou o de um engenho de benefigar calé 
e arcos 

Não [fra só o corpo do pedinte que passara 
cela transformação. Sua moral tambem se crguera 
e agora elle julgava poder enfrentir tudo, venctel 
tudo, conseguir tudo, ntê o amor de Iracy, para elle 
cada vez mais bella e mails adoravel. Quanto elle 
a amava! 

E ora se imagina abraçado à linda menina, bei. 
jando-lhe os labios purpurinos, acariciando-lhe os 
lôóuroa cabellos annelados, ora dé via condezindo-i 
de volta da igreja, no dia do casamento, por entre 
rios... que haviam ums de lhe invejar e outros de 
lhe gabar a sorte 


Porém, na reálidade, quio longe dessé devaneio 
estava elle! 

lracy tinha paes que, de não estavam bem, 
não estavam de todo mal; elle, um homem muito 
pobre, canhestro no trabalho, só sabendo csar a 
dextra, e, sobretudo, ex-mendigo! Ex-mendigo? Qu 
importava ? 


Ellis havia de me tornar alguem na vida, 


rico e poderoso, para que deu passado triste 
ficasde apágado e não envergonhane à joven 


Neisiá disposição de an'mo, Jos Chriapim-en- 
tragou-se doidamente ao trab. 20. Aprendeu 4 se uí- 
lr da mão esquerda e tânio »e esforçou, que em 
menos um dono se tornara o machinista do 


engenho. 

Os conhecidos asguravam-lhe um fatuto ma- 
gnifico €, oque para elle esa tudo, lracy parecia 
sorrir-lhe, augmerntando-lhe a paixão e às espo- 
rançãã. 

= = = 


O medico abánou a cabeça deánte daquele corpo 
em coma. (O unico recurso era a amputação de 
ambas as pernas, acima dos joelhos, José Chrispim 


tinha que voltar a ser aleijado, desta ver para 
sempre. 


E IT 2 TOA 


A força inexoravel da Iatalidade fizerá-o ap 
prolmar-se demais da correia mestra, & qual 
ligava o motor ds machinas, de um comparti- 
mento a outro, Colhido por ella, em um instante, 
José Chrisplm fôra d roda do motor, a quairo mer 
tros acima do solo, fizera a volta com a correia, O 
corpo no ar, como uma palha, e, já sem sentidos E 
com as pernas quebradas pela violencia dos choques, 
duas vezes de encontro à caldeira e ao humbral da 
porta, viera cahir no meio das engrenagens do en- 
genho, quando um ajudante, petcebendo a trágediá, 
fizera parar às machinas. 


Andando com os cótos das pernas, José Chrispim 
rdera o valor moral, abaixara à Cabeça de novo E 
voltara à pedir, 

A principio sentiu nisso grande constrangimento, 
mas em pouso tempo o instincto do velho pedinte des- 
pertou e elle readquiriu toda a primitiva facilidade em 
obter esmolas, 


So não conseguiu dominar o temor de bater à 
porta da casa de lracy. porque. ainda que comple- 
temente desesperançado de alcançar o seu amor, 
continuava elle a amaia, Por isso, do approximar-se 
ta residencia da inoça, fazia grandes e exhaustivos 
rodeios 


Foi num desses desvios que elle esten- 


teu a mão pasa uma senhora. Mirando-a, b: 
José Chrispim reconheceu a miúlher a quem [o 
FA 

roubara. Sá 
ê as A 


Uma tristem enorme ibe tomou o co 
ração e, pela primeira vez depois do roubo, 
tepois da operação do braço, depois da amp 
ação das pernas, comprehendeu que não e 
gevia ter amado, ter furiado e ter se rebel- | | 

lado contra o destino cruel e implacavel, 
Dos olhos do mendigo brotaram, quentes 
duas lagrimas de arrepesdimento, 











































Foi desta maneiro habil que elle batom 
porta de om de Iricyo 
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I 
Carnaval? Uma imagem co- 
lorida e um rythmo maluco. Nada 
mais. O resto é que é fantasia, .. 
me | 
A excepção da Morte, todos 
os acontecimentos humanos têm, 
em si, alguma cousa de carnavales- 
co. Exemplo: os casamentos... 
qn 
A ilusão é a fantasia carna- 
valesca do espirito. O homem que 
faz castellos no ar é tão louco co- 
mo o pobre diabo que se acredita 
feliz simplesmente porque se met- 
teu numa fantasia de rajah india- 
no — comprada, a prestações, num 
bazar amigo... 
— p= 
Uma mulher que se mascára 
estã, sempre, com duas mascaras: 
adesédaeaoutra... 
o 
90% das mulheres prefe- 
rem, no Carnaval, as fantasias 
sumptuosas: fidalgas do temvo de 
Luiz XVI, Pompadour, Maria 
Stuart, odaliscas... Ellas sempre 
desejam ser o que não são, Quan- 
do se vestem de hawaianas é por- 
que possuem bellas pernas e pou- 
co dinheiro. Quando se entrajam à 
cigana, é por amor aos brincos, 


braceletes, e outras bugigangas de 


pouco preço. .. Uma mulher só se 
veste de mendiga em caso de ex- 
trema indigencia, .. 
ari 
O Carnaval é a festa das mu- 
lheres porque é, por excellencia. 
a festa da Mentira... Às damas 
não hesitariam em fazer um Car- 
naval de 365 dias se tivessem o di- 
reito de mudar de mascara e... de 
par. 
Como as damas, as creanças 
tambem gostam de Momo e de 


suas momices. Ha guisos que tilin- 
'tam e homens com cabeça de bur- 


ro... Ha côres fortes pintalgando 
as ruas. eo zabumba alegre dos 
Zés Pereiras... Mas as creanças, 
so contrario das mulheres, conten- 
tam-se com as sensações epider- 


“micas do som, da fórma e da côr... 


Si eu invertesse a ordem das 
cousas, e só ficassem tres dias, no 
anno, em que se suspendesse o 
Carnaval, não haveria maior deli- 
licia do que tirar a mascara... 

e e 

O “cordão umbilical” é o pri- 
meiro a que se agarra, na Vida, 
um carnavalesco nato... 

Deitar lança-perfume numa 
pessoa desconhecida equivale, mui- 
tas vezes, a dizer versos a um ca- 
vallo de pau... 

a, vaso 

O Carnaval é uma folga no 
esforço universal de ser hypocri- 
tã... 

E, 

Momo não seria tido, entre os 
homens, como um rei, SE O seu rei- 
nado não durasse apenas tres dias. 
O que anniquila as dynastias é o 
dar tempo a que se discuta a sua 
razão de ser... 

A Vida é um baile de mascr- 
ras em que cada um finge não re- 
conhecer o seu vizinho, para poder 
se divertir mais à vontade... 

— 

Um marido que só dansa com 
a sua esposa, no Carnaval, está ha- 
bilitado a fazer idéa de como a fes- 
ta seria boa se não fosse ella... 

—O-— 

A vergonha é uma convenção 
— como a mascara. À differença, 
em favor da mascara, é que esta é 


palpavel: 
8 


Adão foi, sem duvida, o uni- 
co homem que nunca se fanta- 
sou... Porisso é que Eva não 
gostava delle... 


-— 
O Carnaval é a Vida de todo 
dia, com algum rythmo a mais e 
algumas hypocrisias a menos, .. 
ar a j 
Quaesquer que sejam Os erros 


commettidos durante o Carnaval, 


elles ficam, sempre, em numero 
muito inferior aos praticados nos 
outros 362 dias do anno... 

Às serpentinas, simples fitas 
multicóres de papel, são o laço 
ideal para ligar dois corações dos 
nossos dias. São bonitos, custam 
uma ninharia e partem-se... quan- 
do o corso se movimenta. 

——- Lj — 
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O lanca-perfume é o mais po- 
deroso dos anesthesicos: calma to- 
das as dóres, inclusive as de den-. 
tes... a 












ar, 
Os confetti dourados são um 
modo microscopico de ser papel- 
moeda... As mulheres são lou- 
cas pelos confett dourados... 
o 
O pae de familia que se fan- 
tasia de burro não mudou nada, 
no Carnaval. . 











Um homem vestido de Ro- 
meu... Ha 200 annos impressio- 
nava pelo romantisco da figura; 
hoje, impressiona pela magreza 
das pernas... 

E 

O barulho é a alma do Car- 
naval assim como o silencio é a al- 
ma da Morte... 

o as 

Um homem doido é um sujei- 
to que se esqueceu de tirar a mas 
cara, na quarta-feira de Cinzas... 

a, 

Dá-se o nome de melodia a 
um barulho diplomado pelo Insti- 
tuto de Musica... 

e im 

O tédio mata mais do que o 
peccado. O tédio é filho da virtu- 
de... 

mig 

A quarta-feira de Cinzas é o 
dia em que as pessoas sem juizo 
voltam a fazer algum juizo do jui- 
zo que teriam feito da sua falta de 
juizo... 

O» 

Um homem de juizo é uma 
estupidez de calças. Uma mulher 
de juizo é uma hypothese de saias... 

EE e 

O amor, no Carnaval... E' 
como uma conferencia patriotica 
num hospício de alienados... 

a 

A, tristeza que não se dissol- 
ve em alccol derrete-se ao calor de 

Os guisos que se atam ao pes- 
coço dos cães e os que enfeitam o 
traje de um carnavalesco têm o 
mesmo destino: servem para fa- 
zer encontrar, mais depressa, 08 
animaes que os carregam... 

= = 
À tristeza é à poeira do espi- 
rito. O Carnaval é a vassoura... 
a | 

Dá-se nome de maluco ao | 
camavalesco que levou demasia- 
damente a serio o seu papel... 
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EO” PCA UI O 


Pão me recordo bem. Sei apenas 
E ue passava distrahidamente, com O 
Er pensamento longe, olhando as varias 
“gaiolas de papaçgatos, pintasilgos, pe- 
riquitos e patativas do Pavilhão das 
Aves do Franklin Park da cidade de 
“Boston, quando ouvi uma voz bem 
“quente e bem macia, com entonações 
á “estrangeiras, chamar-me camarada- 
mente: 
“a — Olá, ppatrício! Approxime-se! 
Ru tambem sou brasileira... 
PF A confessar a verdade, uma ver-' 
“dade nua, bem nua, meu pensamento 
"nesse momento justamente procurava 
"por alguem que deixara distante, al- 
- guem que era a serenidade e o amor. 
; de repente, aquella voz... Olhei 
para a frente, para os dos: para 
traz... e foi ahi quê"dei com uma ta- 
3 boleta que explicava tudo: Brazilian 
Arara” 
k -— Sim, sou eu mesmo quem 
“lhe fala. Eu, arara brasileira, não se 
“assuste. 
3 — Não, não me assusto, mas... 
* Continuando a falar a verdade, 
"todos sabem que eu muito pouco me 
“assusto, acostumado que estou a falar 
A com as paredes e estatuas. Mas.. 

— Eu sei. Estranha o meu so- 
aque, a minha entonação. E' assim 
m esmo. Quando se fica, tanto tempo, 
“a sem falar com os patrícios, só a 
cacarejar este diabo de jatos acaba- 
“se assim. Eu, porém. 

p - De onde é, se me permitte a 
ergunta? 
DD — Ora, esteja à vontade. Eu sou 
“pessoa sem cerimonias. Quando aqui 
icheguei, nos primeiros dias. todos os 
“outros bicharõcos tinham vergonha de 
approximar de mim. Falavam aos se- 
3 edinhos, piscando os olhos, acanha- 
“dissimos. Nunca vi gente mais sem 
"geito que estes americanos! Então re- 
* solvi apresentar-me: “Fulano de tal; 
“pa-ta-ti, patá-tá...” E todos me res- 
“ponderam, quasi em coro: “How do 
you do”, “How do you do”... Sabe 
o que quer dizer? Eu expli... 


Ea 
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phase afim da sé 
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“om a banalisação dos homens, Adoi- 
fo Aizen entrevistou em Boston, U.S. 
A, uma arara genuinamente 
brasieira., 
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Aventuras e desventuras. 
uma Arara Brasileira 






ES TO 


de 


na 


—— America do Norte —-— 


(De Adolfo Aizen, especial para 


" 

— Sei o que quer dizer, obrigado. 
Mas, você de onde é? 

— Ah, veja que cabeça! Já esta- 
va me esquecendo de responder à sua 
pergunta! A gente fica tão contente 
em conhecer um brasileiro nestas ter- 
ras, que até fica tonta e faladeira! Sim, 
faladeira. Porque eu nunca falei tanto 
na minha vida quanto agora. Todos 
me chamam de arara, arara, que arara 
fala muito, mas é calumnia. Eu só falo 
assim... 

= Calculo o seu contentamento. 
Mas... 

-— Eu nasci na Amazonia. Eu 
nasci naquellas florestas verdes que se 
perdem de vista e onde... 

— Faz versos? 

-— Não. Mas sou romantica, 
Prefiro a prosa. Os “diarios” de se- 
nhoritas solteiras são a minha delicia. 
Quando eu era solteira... 

-— Ah... E' casada? 

— Agora não. Divorciei-me ha 
coisa de dois dias. O meu marido era 
muito conversador e amoroso e eu não 
supportava os seus “rons-rons e os 
seus carinhos... As minhas idéas so- 
bre o casamento são muito americani- 
sadas. E o sujeitinho, parece que do 


Canadá, estava muito brasileiro... 
Ora, eu... 


— (Como veiu a parar aqui? 

— (Como vim a parar aqui? Boa 
essa!... Como você. Viajando. De 
primeira classe. Trazido por uma se- 
nhora muito bonita que vinha de Re- 
cife. Em Belém, eu que andava-abor- 
recida por me terem misturado, no 
Mercado, com araras de menor linha- 
gem... 


— Linhagem? 

— (Q' yes! Eu sou de uma fami- 
lia importantissima. Trazido, porém, 
como lhe dizia, para Boston, por aquel- 
la senhora bonita que me comprou por 
uns miseraveis doze mil e quinhentos 
(nesse tempo o dollar estava a seis mil. 


réis), a principio senti um bocadinho | 


de frio. Mas a casa tinha aquecedor 
e eu já estava me acostumando, satis- 
feita em ser estrangeira pela primeira 


vez, quando notei que havia um inimi- 


go a me espreitar. Um inimigo... 
-— I-ni-mi-go?... 


— Sim, alguem que desejava ver 


a minha caveira: a empregada. 
E tomando folego: 


-— (Como tive o presentimento de 
tudo? Como descobri a trama? Que es- 


pirito sherlockiano se apossou de 


mim? Tudo claro como a agua: no- 


tando a falta de comida com que ella 
me servia... Que fazer? Tive uma 
idéa: “Vou forçar a fuga...” e puz 
mãos á obra. Um parenthese: mãos á 
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ram. 


O MALHO) 


obra dizem vocês. Nós dizemos bico 
á obra. Essa coisa de idiomas diffe- 
rentes não é nada agradavel. Nos pri- 
meiros dias estranhei. Eu que sabia o 
inglez ensinado por inglezes, mal pude 
ser comprehendido pelos americanos. 
E você? Não lhe aconteceu o mesmo? 

-— Mais ou menos... — menti 
pela primeira vez. 

— (Onde estavamos mesmo? 

— No bico á obra... 

— Pois é. Puz o bico á obra e no 
primeiro dia do plano quinquennal já 
tinha o resultado: havia roido toda a 
madeira da janella onde me amarra- 


— Madeira? Janella? 
— Houve um charivari dos dia- 
bos, na casa. Chamaram um profissio- 
nal... 

— Está falando difficil... 

“ ——,..e elle cobrou seis dollars pela 
concerto. Era o que eu queria. Tives- 
se a bossa do “busnessman” e até lhe 
pediria uma commissão. Mas não ti- 
nha. E por isto, no dia seguinte, cons 
tinuei o meu serviço. Amarraram-me 
na cosinha, ao pé de uma mesa..,.... 


— E você roeu a mesa?... 

— Isso mesmo. Fiz um furo tal, 
bem no centro, que nesse mesmo dia 
estava resolvido o meu destino: de- 
portação. .. Alguem lembrou o Zoolo- 
gico... 

Escurecia. O “Agemo” marcava 
quatro horas americanas. E o ciume 
das outras aves era patente aos olhos 
do reporter... Finalisei: 

— Muito interessante a sua his- 
toria. Vou contal-a para os brasileiros. 
Quer alguma recommendação? 

— Sim, peça que façam uma pro- 
paganda mais intelligente da nogsa ter- 
ra, aqui. Não imagina o que soffro 
quando digo, ahi por fora, que sou do 
Brasil. Preciso accrescentar que é um 
paiz da “South America”, para que me 
comprehendam. E todos julgam que 
lá se fala hespanhol e que a capital é 
Argentina... Calcule você que até 


me perguntam se lã ha manteiga sem 
sal e annuncios luminosos... 
soffre... 

— Adeuzinho... 

— Bye, bye! 


Muito 
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leitor já fixou oa olhos nos elichás 
desta pagina e disse comaigo: -— 
“Navios no estaleiro”... 

Não imagina, emtréetanto, que veses na- 
"los são outras tantas molas de uma machina 
que não pára, * Em outras palavras: uma 
frota pequena, que réealiga uma prande obra 
— pp obra de lHgação de um Estado Importao- 
te —. Santa Catharina —- 4 Capital da Re- 
publica, 

Dido O Dnárvios da Empresa de Navegação 
Hoepcke. Apenas tres; o CANLOS HOEI'CKE, 
o ANNA o o MAX. Pequenos, embora, ellos 
realizam o milagro de abastecer santa Catha- 


rina daquilo que lhe falta e de alliviala di 


ne 





quilo June the sobra R A Juss totalidade da 


| importação e da exportação de cabotarem do 

Estado transita por essos tres navios, Velozes 
| E BeRcumus conatruld us exclusivamente ii custa 
h da Empresa Hoepeke, sem senhum auxiio, 


Quer por parte do gorerno do Hutado. quor 


A 


por parte do governo [ederal, controla- 


dos pela assistencia pérmanente dos emtalel- 


E 


FoOs Modelares que & JbEmpresa mantem cem 


Florianópolis, sem nenhuma subvenção ou 


m 
Buxillo doa poderes publicos, casas embarca- 
cões Incansaveis são tres galvotas glpauntes, 
| 


| qt presa pri 4 | T-] TETO IDE Frijert po | | , , j | 








vápor “Carl Mocpchko” nús estaleiros “Araliien", soffrendo Iinbézu 


do (Cúsco 


pequena frota que realisa 
uma grande obra 


[atendo esenila por Santos e pelos portos do norte do JEsis 


do e cruzando-so em meio da viagem, o tercoiro saho em do. 
O vapor “Anna” em grandes 
reparações nos estaleiros 

| “agntaca”, 


manda dos portos do sul e Laguna, doe onde volta ubarroto- 
do de productos da zona, destinados à exportação. 

E' essa à faina dos tres vapores que se viem nestu po 
| à pose | Eesengepeç Ealharda- rina, nos ostaleiros da Empresa Hoepeka, Voncóéndo agua 
E a a o as cri- bravias e ventos contrarios ou vialtando em mar do rosana 
TITULO, 1% i elles são tres fortes molas do progresso do Santa Catharina, 


ses coonomleas, no embate con- > | | 
So algum diá, por dciso, nenhum outro vapor de nes 


EEE 


o ccesno a na lutá contra às ' 
tr O 04% phuma culra companhia pudesso frequontar os porióa do 


concnrrencias. a : se Estado, elles tros, sozinhos, porlam Santa Calharina em con- 
4 4 7 : : ars! j = = o - se k 1 7 DA = ; pm Uri En riria, fi | F Era d rd PrÍ 
Lit ! k | ê e E 1h, , - ) a Lá (Li | Jr a E AL = , 
Emquanto dols delles rea O vapor “Mar” encaliado tacto com o resto do mundo, levando para toda partie o 
liaam, semagalmente, uma Via- nos estaleiros “Aralnca”. producios de seu trabalho, que são provas cxuberantos de 
& , ] TF Feia 1 | Ê | i ipi ri 
gom de Florianopolis ao Ko Beu Progresso e ve ama riqueza 

















T AMOS a seguir o segundo artigo, 
da série que o Dr. Afranio do Ama. 
ral, director do Instituto Buttan- 

tam, de 8. Paulo, escreveu para O MA- 

LHO, vulgarizando ensinâmentos uti. 

lissimos sobre a maneira pratica de co- 

nhecer e combater as serpentes que in- 
testam o Brasil, como uma das mais 
terriveis pragas que assolam as zonas 
ruraes. 


“cobra preta” ow mussurana, devorêndo uma 
Serpente venenosa. 


do Brasil parece augmentar à medida que se estendem as 
Iecines cultivadas. Justamente baseado nessas estatisticas 


“sa ] || e em observações identica que realizei quando iniciei a 





Sapo (Bujo paracnemis), ecadan 
do de comér uma jararaca, 


Conhecidas as especies de ser- 
mentes existentes no Brasil e as 
suas principaes caracteristicas, ve- 
jamos, agora, as medidas indica- -— 
das na prophylaxia do ophidismo, E - 


sas medidas: A cpunhar e trúnsportar ser= 
1: Dejesa mecânica contra pentes, distribuídos peto Ins 
os picadas — Baseado nas esta- tituto Butantan. 


tisticas que vem organizando ha 

mais de 30 annos é pelas quãss 5€ 

verifica que, em cerca de 79% dos casos, a picada das nossas vibo- 
Tas attinee os membros inferiores, do joelho para baixo, emiuan- 
to os membros superiores são attingidos em 19,5% das vezes e O 
tronco apenas em 1,5%, o Institutto Butantan trata de orlentar 
a defesa mecanica contra as picadas, aconselhando os lavradores, 
os cacadores e todas as pessoas que tenham necessidade de pene- 
trar em logares possiveimente iniestadns pelos nossos optica 
selenoglyphos, a usarem botinas e polalnas e a não empregarem 
a mão desnuda no arrancamento de matto ou limpeza do solo, 
mas usarem foices e outros instrumentos agricolas destinados a esse 
fim. Com eflfelto, um estudo particularizado dos boletins de neci- 
dentes enviados ag Instituto mostra o seguinte: 

à) que o uso constante de botinas evita cerca de 54% das 
picadas, mas que a botina deve ser de couro e desprovida de elas. 
tico, pois, do contrario, a presa das serpentes póde attingir a pel- 
te conforme já se tem verificado, 

b) que além da bolina, as pessoas que trabalham ou andam 

em logares infestados pelas nossas viboras devem usar perneira 
de couro, pois, dess'arte, podem evitar que as pernas sejam attin- 
pidas em quasi 35% das vêzes; 
“ c) que, de referencia ás picadas na mão e antebraço, cula 
percentagem é de cerca de 19, as crlancas e as mulheres SãO Te- 
jativamente multo mais sujeltas do que Os homens e isto, 1º, por- 
que as nossas viboras se encontram quasi sempre sobre O chão gp 
procuram enrodilhar-se antes de dar o bote, sendo assim perce- 
bidas pelos homens, já experientes no caso; 2º, porque as crian- 
cas tocam mais o solo emquanto Se divertem ou trabalham na 
roca; 3º, porque as mulheres se entregam, mais a miudo do que 
os homens, ao serviço de fazer lenha e, pelo menos na zona me- 
ridional do Brasil, ao de catar ou de colher certos cerenes. 

Nestas condições, o simples uso de botinas e polainas apro- 
priadas e o emprego de instrumentos agricolas consegue reduzir 
de 985% o numero das picadas. | 

a* Captura de serpentes venenosas vivas — A! luz de esta- 
Hscas muito culdadosas, organizadas pelo Instituto Butantan, ve- 
rifica-se que o numero de serpentes venenosas na zona meridional 








campanha anti-ophidica nos Estados 
Unidos, é que pude, por mais de uma 
vez, aliirmar que o problema” ophidico 
nasce & cresce com a agricultura, pelo 
menos nas regiões quentes e temperadas 
do globo. Ao contrario do que acredi- 
tam os europeus e escrevem os seus tra- 
tadistas, desconhecedores em peral das 
condiçõs do resto do mundo, não se en- 
contram serpentes venenosas com abun- 
dancia nas mattas e flo- 
restas, mas sim nos cam- 
pos cultivados, o que é fa- 
cilmente explicavel, por se 
saber que naquellas para- 
gens as serpentes levam 
uma vida muito mais pre- 
carta do que nestas. Com 
effeito, nas mattas, as 
cobras, não sómente en- 


Uma cobra enrodilhada 
prompta para dar o bote. 


Pr-resção macanita contra a 

erção dir serpentes; qa de | 

iotrida o permeims eeizita 

na elinmimição do 55,5. 0% das 
Mirage, 


ro PESCA 






do BRASI 


contram uma concorrencia vital multo malor por 
parte de animnaes mais fortes que se alimentam de 
roedores, de que ellas tambem se nutrem. mais ain- 
da são frequentemente perseguidas e destruidas 
por aquelles animaes, de habitos geralmente rapi- 
neiros; ao contrario, nos campos cultivados, lhes 
diminue a concorrencia por parte dos outros ani 
maes, emquanto cresce o numero de roedores com 
o proprio desenvolvimento agricola, dando assim 
às serpentes ensejo de alimentar-se com maior fre- 
quencia e abundancia. 

Da campanha feita pelo Instituto Butantan 
vem resultando uma constante elevação do nime- 
ro de serpentes recebidas annualmente. 
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as irmcheiras da lei depois eu fiz brávu 

Je. hernão Salles — fui soldado vigilante, 

Morrendo por São Paulo em guerra crepitante, 





O cangambé ow maritetor 
Cc o tuas voraz dos iníniigos 
Os cobras, 
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o Basta dizer que em 1901, o do para plunbea ou ane 
instituto recebeu 64 serpen-grada com a idade. Vive nos 
tes vivas é que este numero, campos e cerrados, onde en- 


E. crescendo de anno para an- contra seu alimento prodi- 
Do, attingiu em 1432, adecto, representado geral 
25.106 mente por serpentes e sobre 


Alim de obter este nume-tudo pels Jararaca ou pela 
O Fo crescente de ophídios, o Caissaca, a cujo veneno É 
Instituto distribue, pelas re- inteiramente immune, não o 
Elbes agricolas do sul do Bra- sendo, porém. ao das Coraes 
E, laços e calxas para à ca- (proteroriyphas). 
 píura e transporte dos mes-  Espalhada por todo o Bra- Nº 
mos. À simplicidade e a se- sil a Mussurana é conheecl- 





glrança de manejo dos la- 
ços na captura de serpentes 
- venenosas e a facilidade da 
= collocação destas em caixões 
— pata lransporte cvidencla-se 
— facilmente pela rapida disse 
— minação que elles tiveram 
— ém toda a enorme zona me- 
" midional, central e oriental 
do Brasil), por que se esten. 
dem avassaladoramente as 
metividades do Instituto Bu- 
tantan 







O vão desses aparelhos 
— tem-se generalizado nas fa- 
zendas e, nas colonias agri- 
— colas, mesmo entre as esco- 
| Jas ruraes, cujos alumnos 
" chegam a manejal-o; com a 
| necessaria pericia, conforme 
= Seontece com o da Escola 
da Colonia de Maratá (Ban- 
| ta Catharina), sob a regen- 
Cela do prof. Ambrósio A. 
Rucker, contribuindo desso 
“modo para o rapido incre- 
“mento campanha antl- 
“pphidica. Na falta de laco 
— apropriado qualquer forqui- 
Jha serve para à captura de 
serpentes vivas, cujo acondi- 
“Conamento tambem póde 
ser feito em qualguer exixão 
que tenha pequenos orificios 
“para ventilação, . 

3* Protecção de animaes: 
“ophiophagos — Entre os 
“nossos animaes destruidores 
“de serpentes, os unicos de 

aiguma valia e, portanto, 
—Merecodores de protecção, 
'parecem ser apenas a Mus- 
“sirana e o Cangambá. 
A Mussurana, sobejamente 
“conhecida graças aos traba- 
<a de divulgação de Vital 
— Brasil, é uma especie de cor 
Tosca quando joven, mudan- 
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da por outros nomes vulga- 
res, a saber: Limpa-campo, 
Limpa-matto,  Limpa-pasto, 
Boiri, Cobra preta e Mam- 
madeira. 

O Cangambáã ou mariltaca- 
ca, estudado especialmente 
pelo agronomo Francisco 
Telestas, nosso ex-compa- 
nheiro do Instltuto tem 
ieualmente notavel predilec- 
cão pelas cobras venenosas, 
possuindo sobretudo prande 
actividado e olfacto muito 
desenvolvido, que lhe permit- 
te presentir os ophidios, mes- 
mo quando se achem à dis- 
tancla on escôóndidos em bu- 
Yncos. Esse interessante 
mammifero devora as x 
bras com uma voracidado 
erivel, começando mesmo a 
comel.as às veres noia cau- 
da e pouco lhe ligando às 
picadas, pols Jhes é natural- 
mente immune ao veneno. 

Por conseguinte, tonto o 
Concanbd quanto a Mussi 
FURNI Merecem ar Conpem 
entemonte protegidos, dado 
à gua fmportancto nas rondas 
dgricolds do país. 

E* bem verdade que, nlém 
destes, muitos outros anil 
mães, taes como certas aves 
rapineiras, o furão e ati ba. 
trachios podem comer sor- 
pentes. Sua importancia, to- 
davia, é relativamente pe- 
quena. 


No proximo numero, o 
Dr, Afranio do Amara! | 


oecupar-se-a dos anti-vE 
nenos, Seu preparo é mo 
do de appiicação. 
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()s marco que fiquei nás lombas da ironteira, 

Formando com mei sanene s patriã- brasileira, 

Ri tratam bemr o met “panache” de conquista ' 
“ 

E Handesmrant - Não Tenero o men passado, 









Porque mantendo unido o meu Brasil amado, 


Eu sou paulista, mais paulista que paulista! 


TORINO PRATA EC 
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OM Que satisfação uma e outra apreciam 0 
“maillo” para a praia, a pequena, curta, 


SENHORITA... 
resumida, pequenissima veste com que se 


exibem aos raios solares, com que recebem 


os beijos das ondas azues. 

O “maillot” de hoje é o que aparece no corpo 
bonito de algumas creaturas, = se não acanha de 
desnudar o que muitas deveriam esconder... 

O “maillot” junto com o pijama e O ventilado . 
vestido de praia é o traje ideal na estação presen- 
te. E' certo que o oleo de cõco, protetor das quel- 
maduras do sol, não deixa completa a comodidade 
da “Frente unica”. Mas. mesmo assim, é interes 
sante verificar que as moças desta e da passada | 
peração falam já do “vêo diafano da fantasia”, 
como fantasia literaria para certo efeito sobre “a 
nudez Forte da verdade”, 

Uma frase apenas... Porque a nudez das 
pernas, dos braços, das costas, de parte do peito 
anda por aí cria sem se importar com a luz do 
dia e o exame visual do proximo, 

As saias desceram. Chegaram, nos trajes de 
tarde, aos tornozelos, e Á noite arrastam pelo chão, 

Mas os “maillots” nos vingam das horas em 
que somos obrigadas & tanto recato... 
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ACUESSORIOS 


Grande chapeu da palha 
enfeitado de vermelho es- 
curo; bolsa branca listra- 
da de preto e de vermelho; / 
cinto de corda; sandalias , 

de fustão azul. 
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DOIS MODELOS 


Nocorpo da figuradepéum | 5/ [o 
“maillot” que só tem de cos- EL 
tas duas tiras debruadas; na mm 4 
da direita — Jersey de lã 
amarelo quente guarnecido 

de havana escuro. 
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RUTH CHANNING, 
"58 da Metro, está ange- 
E lical neste traje de 
noite todo tolhado É 


E em setim branco É 
a | guarnecido de lante- E 
“SA joulas de prata. 
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' É E o «maillot» de 
A E ROSITA MORENO, da 
é s Fox 2 
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JOAN CRAWFORD é a 
fascinação em pessoa 
vestida de noiva, traje 
com que aparece nu- 
ma das cenas de novo 
«film» da Metro 
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DOROTHY TREE, da 
Columbia, num traje 
de jantar: setim 
preto, gola de 
«lamé» prata, setim 
branco, cercaduras 
de «lamé» veludo 
preto. 
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? CAROLE LOMBARD, da 
* Paramount, com os louros cabe- 
* los bem alisados, apresenta | 
à» esquisito e formoso modelo É, 
| para uma festa á noite - cre- 
E? pe vermelho tomate, saia com 
P fronzidos á volta da barra. 
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laranja 
vermelho 
marron 
preto. 
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PARA O SEU FILHINIHÕO 


Centro de almotada para adornar o quarto da creança. Bordada com as côres indicadas, sobre se- 


tim ou seda azul claro. 





CONSELHOS UTEIS 


ao cheiro de limão pgallego posto perto do local “visitado” 

pelos inconvenientes insectos até apodrecer, 

PARA IMPEDIR QUE OS OLHOS CHOREM QUANDO SE 
PARTE CEBOLA — O chorar quando se cortam cebolas 

é muito desagradavel; colocando a cebola, emquanto se cor- 

ta, debaixo da torneira não se precisa chorar, 


ARA CONSERVAR ALFACE FRESCA -— Querendo conser- 
var a alface fresca por alguns dias coloca-se dentro de 
um vaso de barro, tapa-se firmemente e colloca-se num lo- 
gar fresco. Querendo conservar a aliace sómente de um dia 
para outro, deita-se numa travessa com agua, as folhas mer- 
gulhadas. As folhas abrem-se e a alfare se conserva fresca. 


PARA DESINFETAR LIVROS — Livros que tenham sido 
manuseados por pessoas doentes devem ser desinfetados, 
e isto se faz de modo simples: Toma-se uma caixa grande de 
folha ou material semelhante, que feche bem. A distancia 
iguaes de 10 centimetros passa-se um barbante de um lado 
a outro, tantas vezes quantos sejam os livros a ser desinfecta- 
dos. Os flos não devem ficar completamente retesados e sim 
formar um arco, Em cada barbante pendura-se um livro com 
a abertura voltada para baixo. No fundo da caixa colloca-se 
um pires, ou tampa de lata com formol. A caixa deve ser 
firmemente fechada durante 2 dias, para que o liquido pene- 
tre nos livros. Depois de dois dias abre-se a caixa e os livros 
devem Ticar expostos ao sol durante algum tempo. 

para PREPARAR COLA LIQUIDA —- Melo muito simples 
para fabricação de uma cola liquida é o seguinte: der- 
rete-se um pouco de boa colla, em banho-maria, com vina- 
gre forte e um quarto de litro de alcool. Por ultimo mistura- 
se um pouco de alumen. 

PARA A COZINHA 

S ora DE FEIJÃO — Duas conchas de feijão cozido, pas- 
sadas pelo passador mais fl- 
no, são dissolvidas em caldo 
de carne bem temperado, 
































fervido, a seguir, a fogo len- 
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“Voil" estampado para o ves 
tido, golla e botões de justão 
branco. 


p ORTAS — Lavá-las, quan- 
do muito sujas, pelo se- 
guinte modo: esfregal-as com 
uma escova molle embebida 
em agua á qual foram addi- 
clonados, por litro: duas co- 
lheres de alcali volatil e igual 
quantidade de oleo de tere- 
“paes 

5 portas e janelas pinta- 
das a oleo tambem se lavam 
com agua morna, um pouco 
de potassa e sabão dissolvi- 
dos, enxaguadas com agua 
pura. 

ADRILHOS -—- Só lavados 
-* com agua e sabão ficam 
sem brilho. Quando se utili- 
Ea, para tal fim, agua quente 
misturada a sabão, em segul- 
— da uma fricção de oleo de ll- 

“mhaça numa boneca de pan- 
no. o brilho é esplendido, 

As nodoas no ladrilho des- 
apparecem com pó de pedra 
pomes e sabão. 

ORMIGAS — Bombons, 

perfumes, vestidos usados 
Que se guardam nos armarios 
attrahem as formigas, A's ve- 
ses de tal fórma tomam con- 
ta do movel que só se póde 
tal-as com a seguinte 
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isca: uma esporja molhada 
em agua com assucar collo- 
cada no Interlor do armario 
- por muitas horas, 

As formigas de doce fogem 


Vestido pura mocinha: crêpe 

de seda marino e branco, gol» 

la de “pigué” branco, gravata 
marinho. 
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Os chapéos de agora 
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Crêépe de seda estampado — 
golla de jita de “falle”. 


to. Esta sopa é servida com To» 
dellas de ovos cosidos, azeilto- 
nas ou pão frito na manteiga, - 
PSOUVE A' MINEIRA — Um + 
prato comum nas mesas | 
brasileiras. No entanto nem 
todos sabem fazel-o bem, Cor» 
tam-se, depols de bem lavadas, 
folhas verdes de couve arrumã- 
das em molhos, de modo que. 
as tlras fiquem finissimas. La- 
vadas de novo, eszoadas direito, . 
são postas em gordura ferven-. 
do, um pouco de sal e cebola | 
cada, mexe-se com uma €o- 
er de pau, abafa-sé um pou- 
co, minutos após a couve estã. 
prompta a servir. Para que a5 
folhas guardem o -verde viçoso | 
convém polvilhal-as com um. 
pouco de bicarbonato. 


SOBREMESA | 


UDIM CHINEZ — 460 grs. 
de assucar em calda, 4 kllo - 

de amendoas socadas. 115 gmrs. 
de manteiga, 1 colherinha de” 
farinha e trigo. Junta-se tudo — 
à calda já fria, Em seguida | 
adicicnam-es 10 ovos, e val ao. 
tôrno em banho-maria, em fór- - 
ma untada com manteiga, | 
(COCADA — Um côco rala-: 
do, depols de pesado, põe- 
se o mesmo peso de assucar, . 
Mexe-se € va€ AO 5Ol EM CODA-. 
das. Querendo põe-se umas 3. 
gemas, fazem-se umas bolinhas - 
chatas, coloca-se um cravo E. 
parara no assucar cristal 
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A DECORAÇÃO. 


Uma das preocupações 
de quem agora constrós 
é o lançamento das esca- 
das. 

Não resta duvida que 
estas, quando dispostas 
de fórma artistica dão ao 
ambiente certo ar de ma- 
gestade e de conforto 
aliados à praça, à bonite- 
za sóbria, fatóres neves: 
sarios à casa moderna. 

A sala que aqui esta, 
num rez do chão, foi trans- 
formada em sala de estar 
e sala de refeições. O 
chão forrado com uma €5- 
teira trançada, natura) e 
outro ton pastel, paredes 
tambem claras, o tecto 
envernizado de “acajeu, 
mobiliario escuro. Fara 


o nósso clima o fogão de- 


ve ser substituido por um 
bonito armario que possa 
comportar, na prateleira 
de cima, “bibelots & 
outros mil na- 
das que tanto 
guamecem & 
são agradavel: 
à vista. 
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Dois degrãos, uma pequena sala com mais três degráos, um lanço da 
escada, em seguida outro que conduz ao andar superior, 

Bonito lustre de madeira ou de ferro, uma lampada colonial iluminando a 
escada, flores... 

Que bonito “croquis” 
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PE TUDO UM. POUCO 


VERSOS DE. FELICI. NOTA CINEMATICA “datéla, é invejada, invejadissimo o que 


DADE, contâm & respeito do seu modo de 


viver. 
Com êste titulo é nesta pagina. fo No entanto, quando Joan trabaiha 
ram atribuídos a Guilherme de Almei- 


— O que acontece na maioria dos me- 
da versos que são de Olegario Maria- res do ano — volta à casa tão fatigada 
no. 


que até so esquece de retirar a pintura 
| do rosto, Durante o jantar dá ordens 
4 secretária. verilica as coisas do seu 
“home”. indaga das despesas, e, quan- 
do pensa em estiror-sé num canapé do 
seu quarto. Syb anunciasse para cul 
dar-lhe os cabélos, e Dolly, a mani- 
cura. tambem 

E' que as artistas dormen com o 
cabélo preparado para o dia seguinte, 
porquanto a hora em que se têm de 
apresentar no “studio” é muito ma- 
A vida de prazeres cos “astros de tinal, 
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Dai, porém; não velo prejuizo de | 
pinguem. nem mal ao mundo, | 

Razão de queixa teria O primeiro 
poeta, si os versos fossem de outro de 
pouco valor; mas já a razão séria do 
autor si fossem dados como de um de 
mela tijela. 
Não foi, entretanto, nada disso que | E 


































Vive perto de nós, enrosca-se numa 
almofada, estima o cento que lhe es- |. 
colhemos. No entanto o gato está sem- | 
pre Jonce, não nos dá impressão de 
de que nos quer bem... 


aconteceu; quelquer dos dois é um bom | 
pocta, e os versos, que tambem são 
bons, tanto podiam ser de um como de 
outro. Feita, assim, a errata da auto- 




























[entanto 
| Nossos ólhos falaram sem querer. 
E as nossas mãos buscaram-se a tremer. 


; | E - ' o e e i i F z 5 À a P ed qi T 7 
cia, ganha esta pagina em se:enfeitar | Hollywood, Quanto se tem falado, em Posta a cabeça sob o secador. uma | O Dr. Aubry, assegura que O gato, 
outra ver com esta joia: crito a tal respeito, Bailes, festas e das mãos 4 disposição dos alicates c do | é de compleição delicada, mais pronto 
a ain fd a mais festas, alegria... polidor de Dolly, Joam estuda os dia- | a adoecer que o cão, Sendo carnívoro 

unca cu te disse que te amava, É o trabalho? logos, decorando-as, dando-lhes ex- | por excelencia, Ele muito se resente 


Que se tem dito do tempo que Éles pressão, Contente já os dá por sabidos 
gastam com o trabalho, aplicando-se quando, frequentemente, q tele fone 
à de maneira integral paraco exito de Ihe comunica, dos escritórios da Metro 


quando alimentado de outro geiro, re- 
sentindo-se tambem da falta de exer- 
ciclo se vive no circulo estreito dos 
















| A tremer de volúpia e de quebranto. À um “film'2 Goldwin, que a cena a filmar é outra. | apartamentos de agora. E" aí que as 
E. | | Pouco Por conseguinte são outras as frases | afecções lentas em geral se pronuis 
As nossas bôcas. numa noite calma, - Cmiram-sé 04 comentarios. a aprender clam. 
Uniram-se no relampago de um beijo Comentam-se Os sutcêssos esque- Cedinho a criada de quarto acorda- A alimentação é-de influencia des 


Onde vinha explodir todo o desejo 


Da minivalra bebendo sa tua Alina eleiva no estado de mude do hichano, 


De preferencia deve comer carne de 
boa qualidade, sendo ainda necessario 
que coma figádo duns vezes por se- 
mana — ou crú ou mal assado em 
azeite ou manteiga fresca, 

Com a carne e o figado alguns le- 
gumes, salutares ao intestino do ant- 
mal, que é onde reside o motivo pre- 
ponderante do estado do pêlo. 4, 

Ha gatos que gostam immenso de: 
arroz. Mas É necessário que seja CO 
zido com carne. 


cendo à penosa tarefa para chegar ao a. Mal toma um alimento parts para 
julgamento do publico, sempre ou o “studio” em companhia do “saint 
quasi sempre pouco benevolo ., bernard” que Douglas lhe déra pouco 

Joan Crawford. por exemplo, uma antes do divorcio, O cão ficara-lhe fiel, 
À das figuras de mais evidencia dá arte não a abandona nunca 


CREDULIDADE 













































Depois, instante a instante, dia a dia, 
Sentimos extasiados sumentar 

Essa trama de luz que vem de luar. 
Essa onda de volupia e de harmonia, | 






















Amo-te e é cada vez mais forte € louca | 
A rajada inconsciênte que me leva... 
E's um raio de sol na minha treva 
E um sorriso feliz no minha bôca”. 




















Crença de todos os tempos. recia um pó branco, sem sabór, que 

Crença em todas as idades. podia sêr ingerido na sópa, no leite, no 

A pitonisa que -acode pelo nome de café com leite, eto. Levado a exame 
Fatima. presa, ultimamente, em Ate- pela policia de Atenas ficou constata- 
nas, ouvia, principalmente, os amoro- do que se tratava de simples pó de 
sos, é dava remedio para que se aplai- magnesia, util aos encomodos de esto- 
nassem as dificuldades, receitando mago, do intestino... 
tambem para amainsr à má vontade Assim é que à inofeosiva pitonisa 
dos pais pelo casamento dos filhos. abrandava as lras dos que se opunham 
Mediante algumas moedas Fatima for- é vontade dos amorosos. 





(Andrelina do Canto Pres de Barros — Piracicaba) 





Quasi perto de mim, sob um clarão celeste, 
Um clarão rosiclér de inspirações felizes, 

Vibra a orchestra do Bello... emquanto o azul se veste | 
De ramagens astraes e à terra de matizes... 


(huasi rente de mim, do meu exílio, deste 

Sólo que à neve cobre e invade até És raizes... 
'Dnde o infortunio sopra o frio sudoeste, 
“Crestando as florações de frondes infelizes! 


1 Ah! que sarcasmo, até... Como a minha alma anseis 


| Viver naquelle céu, cerzir naquella teia, 
| Que ella sente que € sua; arder naquellas brasas... 
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Almofada redonda, um fófo de setim preto à 


volta, aplicação de linho Erosso, natural, bor- 
f dado no genero Richelieu, forro de 
| setim verde periquito. 





Toalha de linho e seda branco marfim 
bordada de azul e amarélo, num FErosso 
festonado de linha “perlée” 





Duas almofadas para guardar a roupa de 
dormir: a triangular mede 45 centimetros 
por 30, é ornada de quatro babados de ve- 
ludo em quatro coloridos de azul, pospon- 
tos dourados. E' forrada dde flanela pgros- 
sa e selineta por dentro. A outra, retan- 
gular, mede 44 centimetros x 32 é de se. 
tim rosa seco, os motivos todos rechela- 
dos de cordão grosso, borlas dos lados, for- 
rada pelo sistema da precedente. 







, 
Caixa para frutas: fitas em dois 
tons de havana trançadas sobre | 
papelão forte. A parte de dentro 
é forrada com seda ou bonito 
“rens” estampado. 
í 
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| LINGERIE: 


1-2-3-4-6-7-12 — Jogo Composto de 

vestido, fronha, lençol, e toalha de 

Posto para ereança, fÍeitos de cam- 
braia de linho branca, com aplicações 
E | em diversos tons de azul, presas com 
ponto de “feston", 








0-8-8=-10-11 — Avental-tonlha para, 
mesa, aventalzinho e “suchet” feitos 
de um linho “beige”, aplicações de IL 
nho azul ent diversos tons, presas com 
ponto de “feston” ou “torco”. 
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B— II — 1934 
À natureza mostra-se fer- 
“tl em caprichos. Os 
homens têm razão de 
possulr cabelos no rosto, 
mas as mulheres, absoluta- 
mente, não. 
“Chamamos de hyperihrico- 
se á anomalia assim obser- 
vada, que consiste numa hy- 
pergenese dos pellos, às ve- 
Ezes, tão accentuada, de mo- 
“do a constituir, para as se- 
"nhoras ou moças, verdadei- 
“Ta enfermidade. O trata- 
“mento da hyperthricose tor- 
“na-se, portanto, um dos mais 
importantes mproblemas de 
ordem medico-social. Desde 
05 mais remotos tempos, es- 
“Ea questão interessou ao sér 
| humano, e os depilatorios, Já 
eram empregados, não só 
“pelos homens, para lazer a 
"barba, como tambem pelas 
amo ss da antiguidade, 







"| como sendo, naquella época, 
o unico remedio indicado. 
f “E' desnecessario dizer que a os 

“ depilatorios destróem cs 
| bellos sómente ao nível da 
Re e, depois de algum 














PELLOS DO ROSTO 


D KR .: 


PIRES 


(Com pratica dos hospitaes de Berlim, Paris e Vienna) 


tempo, elles voltam de no- 
vo. Assim sendo, foi um 
processo que não deu resul- 
tado, tendo ficado no aban- 
dono. 

Recentemente, procurou-se 
empregar os ralos X no tra- 
tamento da hyperthricose; 
infelizmente, porém, a esse 
respeito os estudos são ain. 
da obscuros e é absoluta- 
mente contra-indicada a ap- 
plicação radio-theranica no 
tratamento da hyperthri- 
cose. 

Modernamente, é costume 
de muitas senhoras, talvez 
mal informadas, arrancar 
com uma pinça os pellos do 
rosto, ou passar sobre os 


A GRANDE TONICO 


w Restaurador 


fe 
RB Die 
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UR «Forças & 
| Physicar e Mentaes 


mesmos agua axyrenada, 
No primeiro taso, os pellos 
nascem outra vêz e no se- 
gundo, ficam descoloridos, 
mas sempre visivels. Bó se 
poderia aconselhar o emptre- 
EO da agua oxygenada, em 
se tratando de ligeira pen- 
nugem, constituida de ne- 
quenos e delgados pellos, 
como se nota, às vezes, nos 
rostos femininos. 

A electrolyse, processo 
muito espalhado no comba- 
te à hyperthricose, não deve 
ser usada, pelo facto de que 
deixa cicatrizes indeleveis, 

Actualmente, com o evo: 
luir da sciencia, já nossul- 
mos na electricidade medi- 
ca processo efficaz na cura 
dos pellos do rosto, por 
maiores ou mais antigos que 
sejam. 

Tenho tratado innumeras 
senhoras e, até hoje, não 
houve uma só que tivesse 
ficado com a menor marca 
ou cicatriz ou em quem o6 
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pellos voltassem novamente. 

O tratamento da hyper- 
thricose pela electricidade 
medica só deve ser feito por 
medico especialista e =em 
geral, em poucos dias, é fa- 
cil acabar, radicalmente, com 
a peor das barbas fTemini- 
nas, sem que haja a menor 
dór, cicatriz ou recidiva. 


UMA INFORMAÇÃO 
GRATIS 


As nossas gentis leitoras 
podem solicitar qualquer in- 
formação sobre hygiene, ca- 
bellos e demais questões de 
embellezamento, ao medico 
especialista e redactor des- 
ta secção, Dr. Pires. 

As perguntas devem ser 
feitas per escripto, acompa- 
nhadas do “coupon" abaixo 
e dirigidas ao Da. PIRES — 
Redacção d'O MALHO — 
Trav. do Ouvidor, 34 — Rio, 


“BELLEZA E MEDICINA ? 








| REFRESCA E DESCANSA SEUS PÉS 
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1º TORNEIO COM- 
MUM DE 1934 — 
JANEIRO, FEVE- - 
REIRO E MARÇO 





Nas charadas a 
(minha alma 
Sacia-se e perde 4 
[calma,—2 
Trabalha, lucta e se 
[cânça; 







1º TORNEIO 


COMMUM 
DE 1934 


FEVEREIRO 





E PrEeMIOS — 1 pa- 
ra cada um dos vencedores de 1.º, 2.º, 2,3 
















: as algum “osso” persiste, —2 

e 1/2 dos pontos (feitos os desempates, QUADRO DE HONRA rat aba: chorosa a triste, 

3 quando precisos) e para o autor do melhor Descontinúa a matança. 

E trabalho escolhido por votação entre os con- 

F. currentes classificados segundo o criterio re- Vivi (G. dos XX-—Piracicaba) y 
à gional. Esse premio será o retrato do mais $ e ê 
A votado publicado no nosso Quadro de Merito. 3. TORNEIO COMMUM DE 1933 — N.º 19 

Í O premio de 1.º logar é um Diccionario do 

É Charadista, de A. M. Souza. DECIFRADORES k LOGOGRYPH( 12" 

Livros adoptados nos torneios communs: TOTALISTAS DECIFRAÇÕES 

vá Cand. Fig. (edição reduzida); Simões do (A! inteligente Violeta) 

À Fonseca (ed, pequena); Fonseca & açã Velhusco, Heliantho, Clixio, Agama, Lo- E 126 — pe A es epemi ia — Nou ia ato mos 6 aço o 

te (lingua e synonymos); Chompré (Ta- : a a ecamente; 129 — pão; ia: n- , 
raid Mui foaiemçes A. 7 ado pass ne goes tocas 5, a «mz eras se tado; 131 — Duque; 132 — Haveres; 133 — Um louco, desgraçado viandante, —4,5,6,7,8.6 

(os 2 volumes); Jayme de Seguier (Dice. Bahia), Eticl Euristo e Vasco Dias (todos Cachopo; 134 — Ligeiro, ligeira: 135 — So- Que a chorar sempre canta a todo instante 

A Pratico Illustrado); Miguel Caminha (Voca- 3 de Lisboa), 25 pontos cada um. lia, solio; 136 — Queda, quedo; 137 — Ca- E a cantar vive só, sempre chorando. 

Ê bulario Monosyllabico). Para trabalhos de- pelia, capello; 138 — Alperce, alce; 139 — | : 
4 senhados; proverbios tirados desses diccio- Magico, maco; 140 — Civismo, cimo; 141 — Ax lagrimas que tristes vão rolando é 
E narios, do Moraes, do Rifoneiro Portuguez Pancada, panda; 142 — Concretos (contos, De meus olhos cansados, de um amante 

Es (de Pedro Chaves), e dos Adagios Portugue- OUTROS DECIFRADORES cre); 143 — Medusa (mesa, du); 144 — São lembranças do “amor” que jaz distante 
zes (de Antonio Delicado). Friasco; 145 — Actuosamente; 146 — Urdi- —5,6,3,2,1,9) - 
É, Mawercas e Lidaci (ambos desta Capital) maças; 147 — Aquilino; 148 — Perde de Do meu peito que a sorte está clamando. - 
E Pizarro (Lorena, São Paulo), K, Nivete (Re- vista; 149 — Santa-Barbara; 150 — Coisa —1,6,2,8,7,9 A 
. cife), Dama Verde (São Salvador, Bahia), rara, coisa cara q 
> NOVISSIMAS 101 a 106 24 cada; Tiburcio Pina (São Salvador, Ba- NotA — Não acceitamos — Colligados e E se um dia partir do mundo ingente = 
4 hia), 23; Alvasco (Recife), 22; Joliver (Na- Aliados — para 142, o primeiro porque não Esta alma desditosa e esquecida—4,3,2,5,9 x 
E 1—1—E' uma eralidade. Ande, procure tal, Rio Grande do Norte), Americo, Ananias. se observou nos extremos a symetria recom- Saudades deixará eternamente, 4 
ma escrava, Canhoto, Castrinho e Scylla (todos 5 da Gente mendada pelo regulamento, na titulo — FRAC- 
Lo Nova, de Corumbá), Passaro Negro (Bar- CIONAMENTO EM PARCIAES, alinea d) — e E ainda quando tudo então morrer, X 
Soberano (Guirycema, Minas) bacena, Minas), Gandhi (Campos, E. do Rio), porquê — tecido —, apresentando-se sem côm- Eu, sózinho, por ti minha querida, | 
I—1—2--Era para- alcançar o conheci- Ricardo Mirtes e Tercio-Filho (ambos de mas exige um significado substantivo tam- Depois da propria morte hei de viver, 4 
% x mento da lingua africana que eu estudava na Recife), 21 cada; Dr. Kean (São Paulo), bem e — ligado e liado — são adjectivos. Não ; ; E 
E; EEE Ntararia Capuchinho, Capichoto, Capichola (todos 8 do conseguimos verificar Diligentemente e Vigo. C. Maia (B. C. P —Passos, Minas) ; 
4 o, "Gremio Capichaba, E. Sonto), Candinho rosamente — para 145, significando — com 

Esc Principe Aymone (João Pessoa, Parahyba) (Bananal, São Paulo), 20 cada; Thalia (Ci- força —, Ainda destavez, contrariamente ao — 

Sa 2-—1—1—Dona “Cota” “duas vezes* vi- dade do Rio Grande, R. G. do Sul), 18; De que preceitúa o regulamento, os remettertes 

E Na na prisão o revolucionaria: Souza (Capital), 11; Bibliophilo (Santa Bar- dessas decifrações não citaram o diccionario RR ATA OS] 

as bara, Minas), 8; Tercio-Filho (Recife), 7; em que suas versões se encontram, quer quan- 

| Vivi (Grupo dos XX, Piracicaba) Principe Aymone (João Pessoa, Parahyba toa — Vigorosa — para — expedita —, quer Terminarão: a 28 do corrente, e a 5, 11, 
I—1-—Com a “lingua” que se fala em casa do Norte), 4 quanto ao conceito total, 13, 15, 18, de Março proximo, respectiva- 

E “pode-se ficar assombrado. mente, para cada um dos grupos regionaes, | 
E Tiburcio Pina (São Salvador, Bahia) 3—2-—Trabalho? Só no mercado. Procura alliados valendo para todos o carimbo postal do ultimo 
4 I—-2-—Grc ves uma prova? Tua oração fo; Pardaillan (A. C. L. B. — Rio) eba ari renata ; 
2 uma barbariiade, Tiburcio Pina (São Salvador, Bahia) M A R E C H A LR 
% Zé do Sul (Ouro Fino, Minas) E 
| ENIGMA 115 a 
| I-2—Aqui ha em abundancia muita e 
A iguaria delicada. Para aparar cascos de bestas A 
a Scuila (Gente Nova, de Corumbá) E com instrumento cortante, 

s Preciso só de tres letrinhas; 

É | Das que formam um “puxavante”, 

:., . 

É CASAES 107 a 110 Tiburcio Pina (São Salvador, Bahia 





4-0 imperador romano Nero tinha uma 
enllecção de quadros, 


Tercw Filho (Recife) 
3) estroina adora a patuscada. 
Antomarepe (Recife) 


2-—Dei ao pequeno a comida leve que se 
toma de manhã, 


Pardoillan (A, C. L. B. — Rio) 
2—Todo santo tem consciencia. 
Sindulfo Camara (Fortaleza, Ceará) 





SYNCOPADAS 111 a 114 


; — 35-2-—Homem cabelludo e aspero. 


Lrar (G. T. A. — Th. Ottoni, Minas) 
—2-—Tão mesquinho que só dorme em 


“esteira”, 
Copuchinho (Gremio Capichaba, E. Santo) 


d-——Estripo charadas dando “berro” .uw 
F. Neno (Grupo dos XX, Piracicaba) 





CHARADAS 116 a 118 


Por certo que estou dizendo] 
Que um contracto é cousa seria 2. 
Quem delle faz pouco caso, 

Póde acabar na miseria, 


Gente assim não é bem vista, 
Nem encontra uma guarida; 
Vê sen dito baixando 

Em apressada descida. 


Marechal (Rio) 


E vem a aurora 
“vindo ah! 

Cauta distante 

Um Bem-te-vi! 

Dá um “signal”"—1 
E mais a “nota"!—l 
Fica irritada 

Dona Cocota, 
“Mulher” damnada—2 


De grandes dentes... 



























enterites, hepatites e todas as moles- 
UPEPTICO do Professor Dr. Benicio 





Marechal (Rio) 


ESTOMAGO, FIGADO E INTESTINOS  Digestões difficeis, gastrites, dôr e 


tias do apparelho gastro-intestinal curam-se com o ELIXIR E 


de Abreu — A" venda em todas as pharmacias e drogarias do Rio e dos Estados — Caixa Postal 
n. 2208 — Rio de Janeiro. 
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E 
DE HOLLANDA 
Preparado no Labe- 
ratorio da Lmagolina 


PS DOIS JUNTOS REPRESENTA 


LUGOLINA |É 
NGDA LINAA| E SALSA |) 
D' Eduardo França Weorives 
/ O MELHOR REMEDIO PARA MOLESTIAS DA WRP” ) 

PELLE,FERIDAS,DARTHROS, ETC. ETC. 
LABORATÓRIO E FABRICA 










































FPU RATIVO Do celebre pharmaceutico chimico E. M. 


D HOLLANDA, preparado no laboratório 

| | s da Lugólina. À SALSA, CAROBA E 
Salsa, Caroba e Manactá qaNíca, do celebre” nharmacentico 
Eugenio Marques de Hollanda, é já muito conhecida em todo o Brasil e tias 
Republicas Argentina, Uruguay e Chile, onde tem produzido curas maravilhosas 
e gosa de grande reputação. 




























E' o depurativo mais antigo, mais scientifico e mais etticaz para a cura radical 
de todas as alfecções herpeticas, boubaticas e escroplulosas e provenientes da 
impureza do sangue, 


Experimentas um só frasco e sentireis TETE ESSES! 

E DD Sape Representantes nas Republicas Argentina, 
Oriental, Chile, Paraguay, Bolivia, Perú, etc. 
NENHUM O IGUALOU AINDA PREÇO -4$000 
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EDIÇÃO MA verdadeira joia, uma reunião q S Á 
MO DA E ROR ) ADO de todos os assumptos de inte- obs 
resse feminino, desde os arranjos e 

decoração do lar aos requintes da toilette, aos cuidados de belleza da mulher estão no 
Annuario das Senhoras. Modas, bordados, receitas, penteados, cuidados das mãos, da 
pelle, dos olhos, decorações em geral, musica, poesia, arte do lar, cinema, sport, theatro, 
chiromancia --- uma edição de luxo, em rotogravura, com 400 paginas --- no Annuario 
das Senhoras --- o maior encantamento do espirito feminino --- Em todos ós jornaleiros 
e livrarias. Preço 6$000. 





